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	Привет, незнакомец. Ты всем так мило улыбаешься или только мне?
	مرحبا ايها الشخص الغريب. هل تبتسم هكذا بلطف لي فقط, أم انك تبتسم هكذا للجميع؟ 

	А как ты думаешь?
	و ما رأيك أنت؟

	Думаю, это хорошее начало знакомства.
	أعتقد بأنها بداية جيدة للتعرف.

	Да. И вообще, я умею поднимать настроение.
	و في الواقع, أستطيع أن أرفع المزاج.   

	Я тоже умею поднимать настроение и не только. Можем вместе этим заняться.
	وأنا أيضا يمكنني أن أرفع المزاج وليس ذلك فقط. يمكننا ان نفعل ذلك سويا. 

	

	Я умею не только мило улыбаться. Хочешь узнать меня поближе?
	وبوسعي ليس فقط أن أبتسم بلطف. هل تريدين التعرف علي بشكل أفضل؟


	Очень хочу.
	طبعا أريد. 

	Я как раз собираюсь в университет. Подвезешь меня? Вместе веселее.
	أنا ذاهبة الان الى الجامعة. هل توصلني؟ معا سيكون أكثر متعة.

	Подвезу, если ты не учишься с моей девушкой на одном факультете.
	أستطيع أن اوصلك اذا لم تكوني تدرسين في نفس الكلية التي تدرس فيها حبيبتي. 

	У тебя есть девушка? Хотя так, наверное, даже интереснее.
	هل لديك حبيبة؟ ولكن ربما هكذا سيكون أكثرمتعة للاثارة 

	Может, лучше прогуляемся? Вижу, ты в отличной форме.
	ربما من الأفضل لنا بأن نذهب للتجول, ما رأيك؟ أرى بأنك رائعة و في حالة ممتازة. 

	А ты галантный кавалер. Умеешь делать комплименты.
	أنت حقا رجل نبيل. تستطيع ان تجامل.   

	Я на мотоцикле. Давай прокатимся, тебе понравится.
	معي دراجة نارية. لنأخذ جولة ، ستعجبك.

	Ух ты, мурашки по коже. Пойду переоденусь, и в путь.
	واو, حقا مثير للاهتمام, سأذهب و أغير ملابسي اولا وبعدها يمكننا الذهاب.

	Я готова начать с прогулки, а там посмотрим.
	سأبدأ معك التجول وبعدها سنرى كيف ستدور الأحوال.

	Прекрасное начало.
	بداية رائعة.

	Я уверена в этом :)
	أنا متأكدة من ذلك :)

	Мой мотоцикл ждёт только тебя.
	دراجتي في انتظارك فقط.

	Я почти готова.
	أنا جاهزة تقريبا

	Уже интересно, куда нас заведет это знакомство.
	حقا انه مثير للاهتمام, الى أين سيأخذنا هذا التعارف. 

	Как знать. Попробуй разгадать эту загадку.
	كيف لنا أن نعرف, حاول بأن تحل هذا اللغز.

	Мы не успели познакомиться. Меня зовут Эмма. А кто ты, прекрасный незнакомец?
	لم نتعرف حتى الان.أنا اسمي ايما.و من أنت أيها الشخص الجميل؟

	Бонд, Джеймс Бонд...
	اسمي بوند, دجيمس بوند...

	О-о-о, тайный агент. Я нарушила закон, арестуйте меня немедленно.
	أوه، عميل سري. لقد خرقت القانون، اعتقلني على الفور.


	Может, угадаешь? Какое имя подходит к моей милой улыбке?
	ربما أتود أن تحزرين؟ ما الاسم الذي يناسب ابتسامتي الحلوة؟

	А ты умеешь заинтриговать женщину, уже хочется узнать тебя поближе.
	وأنت حقا تعرف كيف تجذب الامرأة ،  الان أنا بالفعل أريد التعرف عليك بشكل أفضل.

	Давай посмотрим, куда могут завести твои фантазии. Как бы ты назвала меня
	لنرى إلى أين يمكن أن تؤدي تخيلاتك. ماذا كنت ستنادينني؟

	Назову тебя - мой прекрасный незнакомец :) Теперь ты моя тайна, и я никому её не раскрою.
	سوف اسميك – عزيزي الغريب:)
الان انت اصبحت سري ولن اخبره لأحد.

	Чем же ты так меня притягиваешь? Мне кажется, ты мне сегодня снился.
	ما الذي يجذبني اليك؟ أعتقد بأنني حلمت بك اليوم.

	Правда? Хочется верить, что это был очень приятный сон.
	حقا؟ أود أن أصدق أنه كان حلما سعيدا للغاية. 

	Так и было. Ты даже не представляешь, насколько приятный :)
	كان هكذا. أنت حتى لا تستطيع التخيل عن مدى اثارة ذلك الحلم. 

	Я не против стать частью твоих смелых фантазий.
	ليس لدي مانع بأن أكون جزء من تخيلاتك الجريئة.

	Не боишься, что наши фантазии совпадают?
	ألا تخاف بأن تخيلاتنا قد تكون متطابقة 

	Мне нравится ход твоих мыслей. Наше знакомство становится всё интереснее.
	تعجبني طريقة تفكيرك. معرفتنا أصبحت أكثر اثارة للاهتمام.    

	Рада, что продолжаю тебя удивлять. Это только начало :)
	أنا سعيدة لأنني ما زلت أذهلك. هذه ليست سوى البداية:) 

	Не хочешь узнать, что же мне снилось? Вдруг эта фантазия воплотится в жизнь уже очень скоро.
	هل تودين معرفة ما الذي حلمت به؟ لعل تلك التخيلات قد تصبح حقيقة قريبا.

	Как думаешь, мы сможем воплотить её вместе?
	هل تعتقد أنه معًا يمكننا أن نجعلها تصبح حقيقة ؟

	Все возможно. Главное ведь желание.
	كل شيء ممكن. المهم هو الرغبة

	Ты становишься девушкой моей мечты.
	لقد أصبحت فتاة أحلامي


	Только сейчас становлюсь? Я думала, ты сразу понял, что я - твоя мечта.
	الان فقط أصبحت؟ أعتقدت بأنني كنت فتاة أحلامك منذ البداية.

	Очень хочу погрузиться в мир твоих чувственных фантазий.
	أريد حقًا أن أغوص في عالم خيالاتك الحسية.

	Я знаю, с чего мы можем начать. Подожди немного.
	أنا أعرف من أين يمكننا أن نبدأ. انتظر قليلا

	Давай перейдем от фантазий к действиям. Сегодня у меня день репетиторства для сокурсников. Как назло, не могу найти свою лекционную тетрадь. Поможешь?
	دعنا ننتقل من الخيال إلى العمل. اليوم هو يوم التدريس لزملائي الطلاب. لسوء الحظ ، لا يمكنني العثور على دفتر محاضراتي. هل يمكنك المساعدة؟

	Конечно, почему бы и нет.
	بالطبع يمكنني..

	Тогда приступим к поискам.
	اذا دعنا نبدأ في البحث.

	А что мне за это будет?
	وماذا أحصل في المقابل؟

	Какой любопытный. Помоги найти и узнаешь.
	يا لك من فضولي. ساعدني في إيجاده  وسوف تعرف.

	Какая ты примерная ученица, так и хочется испортить.
	يا لك من طالبة مثالية ، حقا أود افسادك..

	Сомневаюсь, что тебе это удастся. Вперёд, на поиски тетради.
	أشك في أنك ستنجح. هيا نبحث على دفتر الملاحظات

	Спасибо за помощь с тетрадью. Ты знаешь, как порадовать такую девушку, как я. Теперь я исполню одно твое желание.
	شكرا للمساعدة في العثور على دفتر. أنت تعرف كيف ترضي فتاة مثلي. الآن سأحقق رغبة من رغباتك

	Конечно, я же профессиональный сыщик.
	بالطبع انني محقق محترف

	Как Шерлок Холмс? Ты не перестаешь удивлять, мой герой.
	مثل شرلوك هولمز؟  يا بطلي أنت لا تتوقف أبدا عن ادهاشي..

	Всегда пожалуйста, был рад помочь.
	على الرحب و السعة, كنت سعيدا في مساعدتك.

	С тобой весело. Чем дальше займёмся?
	الوقت ممتع معك. ماذا سنفعل بعد ذلك؟

	Это было легко.
	كان هذا امرا سهلا.

	Наверное, таким, как ты, всё даётся легко.
	ربما ، بالنسبة لأشخاص مثلك ، كل شيء لديهم سهل

	Буду тебя называть "мой герой", ты не против?
	سأدعوك "بطلي" ، هل لديك مانع؟

	Конечно. Хочешь, я тебя ещё раз спасу?
	بالطبع. هل تريدني أن أنقذك مرة أخرى؟

	Потуши лучше огонь в моей груди.
	من الأفضل أن تطفئي النار في صدري

	Я только за.
	لا أمانع في ذلك.

	Отлично, теперь ты мой герой, а не просто таинственный незнакомец.
	عظيم ، أنت الآن بطلي ، ولست مجرد شخص غامض

	Почему бы и нет.
	و لما لا

	Прекрасно, мне нравится придумывать новые имена.
	هذا رائع ، يعجبني اختراع أسماء جديدة

	Ты сказал, что хочешь разгадать меня. У тебя, наверное, есть вопросы?
	قلت أنك تريد اكتشافي. ربما لديك أسئلة؟

	Какой твой любимый цвет?
	ما هو لونك المفضل؟

	Жёлтый. Я солнечная девочка.
	الأصفر. أنا فتاة الشمس

	Какое твоё любимое блюдо?
	ما هو طبقك المفضل؟

	Паста. Обожаю все итальянское.
	معكرونة. أحب كل شيء إيطالي

	Как ты любишь отдыхать?
	كيف تحب أن تقضي وقتك؟

	Читаю книги.
	اقرأ الكتب

	И как, получилось разгадать меня или ещё есть вопросы?
	وماذا الان هل تمكنت من استكشافي ، أم لا تزال لديك أسئلة؟

	Я уже знаю главное - ты прекрасна и умна.
	لقد عرفت بالفعل الشيء المهم عنك - أنت جميلة وذكية

	Ты умеешь быть галантным кавалером.
	أنت تعرف كيف تكون رجل نبيل

	Такую девушку, как ты, разгадать невозможно.
	من المستحيل استكشاف فتاة مثلك

	Приятно слышать.
	يسرني سماع ذلك.

	Не до конца.
	ليس للنهاية.

	У тебя ещё есть время узнать меня лучше.
	لا يزال لديك الوقت للتعرف علي بشكل أفضل

	Итак, галантный кавалер. А можно теперь я тебе задам вопрос?
	لذا أيها الرجل النبيل. ممكن اسالك سؤال الان

	Смотря какой.
	يعتمد على ماهو السؤال.

	Мне казалось, мы понимаем друг друга. Ты боишься открыться мне?
	بدا لي أننا نفهم بعضنا البعض. هل انت خائف من أن تكون صريحا معي؟

	Что тебя интересует?
	ماالذي يهمك؟

	Глубины твоей души и не только....
	عمق روحك وليس فقط... 

	Я готов открыть свою душу.
	أنا مستعد لفتح روحي لك.

	Другого я от тебя и не ожидала.
	ولم أتوقع منك أي شيء آخر

	А что тебе во мне нравится?
	ماالذي يعجبك بي؟

	У тебя красивые глаза.
	لديك عيون جميلة

	Так все говорят, придумай что-то ещё.
	هكذا يقول الجميع ، ابتكر شيئًا آخر

	Ты красивая.
	أنت جميلة

	Это ты уже говорил, не повторяйся.
	لقد قلت ذلك من قبل ، لا تكرر أقوالك.

	У тебя солнечная улыбка.
	لديك ابتسامة مشمسة

	Неплохо для начала.
	ليست بداية سيئة.

	Что ты готов сделать, чтобы я продолжала улыбаться?
	ما الذي انت مستعد لفعله,لكي استمرفي الابتسام.

	Только скажи, что ты хочешь, и я выполню.
	فقط قل لي ماذا تريد وسأفعل ذلك

	Я подумаю над твоим предложением :)
	سأفكر في اقتراحك:) 

	То, что ты попросишь.
	ما تطلبه مني.

	Я это запомню.
	سأتذكر ذلك.

	Улыбнуться тебе в ответ.
	أبتسم لك في المقابل.

	Ну ты и наглец. Но я всё ещё улыбаюсь :)
	حسنًا ، أنت شخص وقح. ولكن ما زلت أبتسم. 

	Ну что, мой герой, мы выяснили, что улыбаться ты умеешь. Какой твой следующий шаг?
	حسنًا ،يا بطلي ، اكتشفنا أنه يمكنك الابتسام. ما هي خطوتك التالية؟

	Хочу узнать тебя получше.
	اريد التعرف عليك اكثر

	Спроси, и я отвечу.
	اسأل وسأجيب.

	К тебе.
	أليك.

	Не слишком ли ты торопишься?
	الا تظن بأنك في عجلة من أمرك؟

	Дай мне подумать.
	دعني أفكر

	Только не слишком долго.
	ولكن ليس لوقت طويل.

	Я ещё не готова подпускать тебя так близко.
	لست مستعدًا للسماح لك بالتقرب مني لهذه الدرجة.

	Разве это близко?
	وهل هذا عن قرب؟

	Для меня да.
	بالنسبة لي نعم

	Ты боишься меня?
	هل أنت خائفة مني؟

	Немного.
	قليلا

	Твоя невинность очаровательна.
	براءتك ساحرة.

	Ты мне льстишь.
	أنت تجاملني

	Твой взгляд околдовывает меня.
	نظرتك تسحرني

	Может, я немного волшебник.
	ربما أنا ساحر نوعا ما.

	Хотелось бы верить.
	أود أن أصدق ذلك.

	Ты мне льстишь, дорогая.
	أنت تجامليني يا عزيزي.

	Нет, я говорю, как чувствую.
	لا ، أنا أتحدث عما أشعر به.

	Хотелось бы верить.
	أود أن أصدق ذلك.

	Так и есть.
	انه كذلك.

	Ты веришь в чудеса?
	هل تؤمن بالمعجزات؟

	Конечно, ведь они уже происходят.
	بالطبع ، إنها تحدث بالفعل الان.

	Ты такой романтик.
	انت رومانسي جدا

	Не всегда.
	ليس دائما.

	Значит, мы с тобой не похожи.
	لذلك نحن لا نشبه بعضنا البعض.

	Как и ты.
	مثلك أنت.

	Приятно слышать.
	يسرني سماع ذلك.

	Какие же чудеса происходят сейчас?
	ماهي المعجزات التي تحدث الآن؟

	Прекрасная Эмма рядом со мной!
	الجميلة ايما بجانبي!

	Ты заставляешь моё сердце биться быстрее.
	انت تجعل قلبي ينبض بسرعة.

	Наша встреча.
	لقائنا.

	Приятно слышать.
	يسرني سماع ذلك.

	Сегодняшний день.
	اليوم

	Интересно, чем он для тебя особенный.
	أتساءل ما الذي يجعله مميزًا بالنسبة لك.

	Сегодня такой прекрасный день. Ты же придумаешь, как сделать его ещё лучше, да?
	يا له من يوم جميل. ستفكر كيف تجعله أفضل ، أليس كذلك؟

	Конечно, я ведь волшебник.
	بالطبع فأنا الساحر

	Другого ответа я и не ожидала.
	ولم أتوقع منك أي شيء آخر

	Я подумаю.
	سأفكر في ذلك.

	Думай быстрее, а то я заскучаю.
	فكر بشكل أسرع ، أو سأشعر بالملل

	Возможно.
	ربما.

	Это не ответ.
	هذا ليس جواب.

	Я хочу, чтобы ты сделал кое-что для меня.
	أريد منك أن تفعل شيئًا من أجلي


	Я подумаю.
	سأفكر في ذلك.

	Мне надоел твой сарказм.
	لقد تعبت من سخريتك.

	Смотря что.
	هذا يعتمد

	Такой ответ меня не устраивает.
	هذه الإجابة لا تناسبني

	Я к твоим услугам, прекрасная Эмма.
	أنا في خدمتك يا إيما الجميلة

	Подари мне подарок, достойный меня.
	اهديني هدية تليق بي

	Что это? Неужели ты прочитал все мои тайные желания? Спасибо за прекрасный подарок.
	ما هذا؟ هل قرأت كل رغباتي السرية؟ شكرا على الهدية الرائعة

	Прекрасный подарок для самой солнечной девушки.
	هدية مثالية لفتاة الشمس..

	Ты запомнил мой любимый цвет. Как это мило :)
	لقد حفظت لوني المفضل. هذا لطيف:)

	Не благодари, ты этого достойна.
	لا تشكريني ، أنت تستحقين ذلك

	Я достойна большего.
	أنا أستحق أكثر من ذلك.

	Всегда пожалуйста.
	على الرحب والسعة.

	Какой ты немногословный, хочется тебя разговорить.
	كم أنت كتوم ، أريد أن أجعلك تتحدث

	Что же ждёт нас впереди? Есть ли у нас будущее?
	ما الذي ينتظرنا؟ هل لدينا مستقبل؟

	Что за глупый вопрос, милая Эмма.
	يا له من سؤال غبي ، عزيزتي إيما

	Совсем не глупый, я бы хотела ещё увидеть тебя.
	ليس غبيًا على الإطلاق ، أود أن أراك مرة أخرى

	А ты как думаешь?
	وما رأيك أنت؟

	Мне бы очень этого хотелось.
	أود ذلك حقا.

	Давай начнём с поездки в университет, как и планировали.
	لنبدأ بالذهاب إلى الجامعة كما اتفقنا.

	Дай мне подумать.
	دعني أفكر

	А почему мне стоит с тобой ехать?
	لماذا يجب ان اذهب معك؟

	Потому что я твой герой и тебе со мной не будет скучно.
	لأنني بطلك ولن تشعرين بالملل معي

	Достойный ответ.
	جواب لائق

	А ты разве против? Мне казалось, я тебе нравлюсь.
	هل تمانع في ذلك؟ لقد ظننتك أعجبت بي

	Немного.
	قليلا

	Устроишь мне экскурсию, я ведь давно не студент.
	رتب لي رحلة ، فأنا لست طالبًا منذ فترة طويلة

	Это может быть интересно.
	قد يكون هذا ممتعًا

	А что будем делать по дороге?
	ماذا سنفعل في طريقنا الى هناك؟

	Конечно же, обсуждать тебя.
	بالتأكيذ سوف نتحدث عنك.

	Интересно, чем я тебя привлекаю.
	أتساءل ما الذي يجذبك إلي

	Узнаем друг друга поближе.
	دعنا نتعرف على بعضنا البعض بشكل أفضل

	Ты скажешь, как тебя зовут?
	هل ستخبرني ما هو اسمك؟

	Погрузимся в мир твоих чувственных фантазий.
	دعنا نغوص في عالم خيالاتك الحسية

	Ты уверен, что ты готов?
	هل أنت متأكد بأنك جاهز؟

	Рассказать тебе о моих тайных желаниях?
	هل أخبرك عن رغباتي السرية؟

	Не могу дождаться, когда ты мне расскажешь.
	لا أستطيع الانتظار حتى تخبرني

	Уже скоро.
	عن قريب.

	Я в предвкушении.
	انني متحمس حقا.

	Возможно, ещё не время.
	قد لا يكون الوقت قد حان

	Я хочу стать их частью прямо сейчас.
	أريد أن أكون جزءًا منهم الآن

	Закрой глаза.
	اغلق عينيك

	Попробуй прочитать мои мысли, почувствуй меня.
	حاول أن تقرأ أفكاري ، أشعر بي

	Я знаю, о чем ты думаешь.
	انا اعلم بماذا تفكر

	О чём же?
	بماذا؟

	Хочу проверить одну свою фантазию.
	أريد اختبار أحد خيالاتي

	Что тебя останавливает?
	ما الذي يمنعك؟

	Мое тело желает с тобой потанцевать.
	جسدي يريد أن يرقص معك

	Это твоя фантазия или моя?
	هل هذا خيالك أم خيالي؟

	Давай проверим прямо сейчас.
	دعنا نتحقق من ذلك الآن

	Жду только тебя, милая Эмма.
	أنا فقط في انتظارك يا عزيزتي إيما

	Я уже мечтаю попробовать твои фантазии на вкус.
	أنا بالفعل أحلم أن أتذوق تخيلاتك

	Я уже весь горю.
	أنا مثار جدا.

	Не торопись.
	لا تستعجل.

	Это отличная мысль, я готов.
	هذه فكرة رائعة ، أنا جاهز

	А ты умеешь мечтать.
	أرى أنك تعرف كيف تحلم

	Привет. Ты не ошибся комнатой? Я тебя не ждала.
	مرحبا. ألم تخطء في الغؤفة. لم أكن في انتظارك.

	Может, подбросим монетку? Орёл - я остаюсь, решка - ухожу.
	هل نقلب العملة المعدنية؟ اذا كانت طرة – سأبقى, وان كانت نقش – سأرحل.

	А ты дерзкий красавчик.
	أنت رجل وسيم و جريء

	А мне кажется, я именно там, где нужно.
	يبدو لي أنني في المكان الصح.

	Ты слишком самонадеян.
	أنت واثق من نفسك كثيرا.

	Мне уйти?
	هل يجب علي المغادرة؟

	Почему бы и нет, я тебя не приглашала.
	لما لا ، أنا لم أدعوك

	Может, всё-таки назовёшь себя? Я - Ким.
	ربما هل تخبرني ما هو اسمك؟ -اسمي كيم؟

	А я нарушитель твоего спокойствия.
	وأنا تعديت على هدوئك.

	Нарушителей надо наказывать. Ты готов к наказанию?
	يجب معاقبة المخالفين. هل أنت مستعد للعقاب؟

	А я твоё лекарство от стресса.
	وأنا دواءك من التوتر.

	Почему ты решил, что я в стрессе?
	لماذا قررت أنني متوترة؟

	А я мужчина твоей мечты.
	وأنا رجل أحلامك.

	Всё возможно. Посмотрим, к чему нас приведёт это знакомство.
	كل شيء ممكن. دعنا نرى إلى أين سوف يقودنا هذا التعارف

	Раз ты мужчина моей мечты, ответишь на один вопрос?
	بما أنك رجل أحلامي فهل تجيب على سؤال واحد؟

	Конечно, спрашивай.
	بالطبع اسألي.

	Первый тест ты прошёл. Люблю мужчин, готовых слушать.
	لقد اجتزت الاختبار الأول. احب الرجال الذين على الاستعداد للاستماع.

	Смотря что ты хочешь знать.
	هذا يعتمد على ما تريد أن تعرفه.

	Ответ неверный.
	الجواب خاطئ.

	На какой?
	على أي سؤال؟

	Мужчина мечты не спрашивает в ответ, он ждёт вопроса.
	رجل الأحلام لا يسأل في المقابل ، بل ينتظر سؤالًا

	Не скажу, что рада тебя видеть. Вчерашняя вечеринка затянулась, и я немного не в форме для общения с незнакомцами.
	لن أقول إنني سعيدة برؤيتك. طالت حفلة الأمس ، ومظهري غير لائق قليلاً للدردشة مع الغرباء

	Гуляла всю ночь?
	هل سهرت طوال الليل؟

	Я думаю, это тебя не касается.
	لا أعتقد أن هذا الأمر يهمك.

	Отлично, значит, я помогу тебе прийти в форму.
	رائع ، لذا سأساعدك في استرجاع مظهرك .

	Интересно, как тебе это удастся.
	أتساءل كيف يمكنك فعل ذلك.

	Ты в прекрасной форме. Даже не понимаю, о чём ты говоришь
	مظهرك على ما يرام. أنا لا أعرف حتى عن ماذا تتحدث.

	Спасибо, приятно слышать.
	شكرا, يسرني سماع ذلك.

	Ты познакомился с самой популярной девушкой в университете, не забывай об этом. Тебе придется постараться, чтоб заинтересовать меня.
	لقد تعرفت على الفتاة الأكثر شهرة في الجامعة ، لا تنسى ذلك. فعليك أن تحاول اسارة اهتمامي. 

	Может, начнём с прогулки? Мой кабриолет у входа, прокатимся?
	ربما نبدأ من التجول؟ سيارتي المكشوفة عند المدخل, هل نقوم بجولة؟ 

	Хорошее начало, я уже в предвкушении. Ты пробуждаешь мои фантазии. Уже хочется увидеть, что же ждёт меня сегодня.
	بداية جيدة ، أنا بالفعل متشوق. لقد أيقظت تخيلاتي. أنا بالفعل أريد أن أرى ما ينتظرني اليوم.

	По-моему, ты уже в восторге от меня.
	أعتقد بأنك معجب بي.

	Это тебе только кажется. На самом деле ты мне даже не нравишься.
	هذا يبدو لك فقط. في الحقيقة ، أنا لا تعجبني حتى.

	Я приложу все усилия.
	سأبذل قصارى جهدي.

	Хотелось бы верить.
	أود أن أصدق ذلك.

	Не хочешь узнать, что заставляет моё сердце биться быстрее рядом с тобой?
	هل تريد أن تعرف ما الذي يجعل قلبي ينبض بجانبك أسرع؟

	Не могу представить.
	لا استطيع ان اتخيل حتى.

	Всему своё время. Возможно, я раскрою все свои секреты, но не сейчас.
	كل شيء له وقته. ربما سأكشف عن كل أسراري ، لكن ليس الآن.

	Ты представляешь меня в мире своих фантазий.
	أنت تتخيلني في عالمك الخيالي.

	На самом деле ты и есть моя фантазия.
	في الحقيقة ، أنت هي خيالي.

	Жду, когда ты раскроешь мне своё сердце.
	أنا في انتظار أن تفتح قلبك لي.

	Это непросто. Тебе придётся постараться, чтобы я его тебе открыла.
	الأمر ليس بهذه السهولة. سيكون عليك محاولة جعلي لفتحه لك

	Давай перейдём от фантазий к реальности. Ты говорил, что я не забуду этот день. Где же мой подарок? Одним кабриолетом у дверей ты не отделаешься, меня этим не удивить.
	دعنا ننتقل من الخيال إلى الواقع. قلت إنني لن أنسى هذا اليوم. اين هديتي؟ سيارتك المكشوفة عند الباب لن تفاجئني.

	А ты знаешь себе цену.
	وأنت تعرفين قيمتك.

	Естественно. Я люблю внимание и достойна самого лучшего.
	أكيد. احب الاهتمام واستحق الافضل.

	Закрой глаза.
	اغلقي عينيك.

	Вот оно - моё сердце просто вылетает из груди. Я в предвкушении.
	ها هو - قلبي يخرج من صدري.أنا متحمس للغاية.

	Дай мне подумать.
	دعني أفكر.

	Это не ответ настоящего мужчины.
	هذا ليس جواب لرجل شجاع.

	Спасибо за прекрасный подарок. Может, у тебя есть ещё какие-то скрытые таланты?
	شكرا على الهدية الرائعة هل لديك أي مواهب خفية أخرى؟

	Сделай смелое предположение, я жду.
	اقترح اقتراحا جريئا, أنا في انتظارك.

	А ты уверен, что готов его услышать?
	هل أنت متأكد بأنك مستعد لسماعه؟

	Конечно, и не один.
	بالطبع ،و ليس واحد فقط.

	А ты готов раскрыть их ради меня?
	هل أنت مستعد للكشف عنها من أجلي؟

	Можно я тебе кое в чём признаюсь?
	هل يمكنني أن أعترف لك بشيء؟

	Конечно, я жду.
	بالطبع أنا أنتظر.

	Раскрой мне своё сердце.
	افتح قلبك لي.

	Твоя улыбка - самое прекрасное, что я когда-либо видел.
	ابتسامتك هو أجمل شيء رأيته في حياتي

	Можно я тоже тебе признаюсь? Эта улыбка появляется только когда я с тобой.
	ممكن اعترف لك ايضا؟ هذه الابتسامة تظهر فقط عندما أكون معك.

	Ты многого хочешь.
	أنت تريد الكثير

	Я всегда получаю то, что хочу, и не тебе меня судить.
	أحصل دائمًا على ما أريد ، وليس أنت من يجب عليه أن يحكم علي

	Ты не боишься, что тебе не понравится то, что увидишь?
	ألا تخشى ألا يعجبك ما سوف تراه؟

	Я готова ко всему.
	أنا جاهزة لأي شيء

	Ты, наверное, хочешь узнать меня получше. Задай свой главный вопрос.
	ربما تريد التعرف علي بشكل أفضل. اطرح سؤالك الأكثر أهمية.

	Как ты справляешься со стрессом?
	كيف تتعامل مع التوتر؟

	Занимаюсь фитнесом. Спорт успокаивает и помогает быть всегда в форме.
	أنا أمارس اللياقة البدنية. الرياضة تهدئ وتساعد على الحفاظ على لياقة الجسم.

	Какое твое любимое время года и почему?
	ما هو موسمك المفضل ولماذا؟

	Весна. Мне нравится, когда природа оживает. В это время я полна сил и энергии как никогда.
	الربيع. أحبه عندما تأتي الطبيعة إلى الحياة. في هذا الوقت ، أنا مليء بالقوة والطاقة أكثر من أي وقت مضى.

	У тебя есть парень?
	هل لديك حبيب؟

	Сейчас нет, но, возможно, скоро появится :)
	 حاليا, لا، ولكن ربما سيكون قريبًا 

	Хочешь, я расскажу тебе об одной своей фантазии? Интересно, как ты отреагируешь.
	هل تريدني أن أخبرك عن أحد خيالاتي؟ أتساءل كيف سيكون رد فعلك.

	Ты даже не представляешь, как я этого жду. Рассказывай!
	أنت حتى لا تستطيع التخيل مدى انتظاري ذلك. أخبرنى

	Всё очень невинно - я хочу целоваться под дождём.
	كل شيء بريء للغاية - أريد التقبيل تحت المطر.

	Думаешь, я не готов это услышать?
	هل تعتقد أنني لست مستعدًا لسماع ذلك؟

	Всё возможно. Вдруг ты зануда.
	كل شيء ممكن. ربما أنت مملة.

	Я буду готов стать частью любой твоей фантазии.
	مستعد لأكون جزءًا من كل خيالك

	Я на это надеюсь.
	أتمنى ذلك.

	Теперь твоя очередь рассказать о своих фантазиях.
	الآن حان دورك للتحدث عن تخيلاتك.

	Я хочу быть человеком, целующим тебя под дождём.
	أريد أن أكون الشخص الذي يقبلك تحت المطر.

	Мне бы это понравилось.
	هذا قد يعجبني.

	Я не хочу об этом говорить.
	لا اريد التحدث عن ذلك.

	Уже боюсь представить, что ты скрываешь.
	أنا خائف بالفعل من تخيل ما تخفيه.

	Ещё не время.
	لم يحن الوقت بعد.

	Сейчас или никогда.
	الان او لن يحصل هذا أبدا.

	Мы с подругами собираемся на вечеринку. Пойдёшь с нами?
	أنا وأصدقائي ذاهبون إلى الحفلة. هل تأتي معنا؟

	А ты тусовщица. Я думал, ты ещё не пришла в себя после прошлой.
	وأنت فتاة الحفلة. اعتقدت أنك لم تعودي إلى صوابك من بعد الحفلة السابقة.

	Ты уже вернул меня к жизни.
	لقد أعدتني بالفعل إلى الحياة.

	Конечно. Как думаешь, дождь пойдёт? :)
	بالتأكيد. هل تعتقد انها ستمطر؟:)

	Даже если не пойдёт, мы что-то придумаем :)
	حتى لو لم تمطر ، فسوف نفكر في شيء اخر:) 

	С твоими соседками по комнате? А они, кстати, классные.
	مع زملائك في السكن؟ بالمناسبة هن رائعات.

	Я думала, тебя только я интересую.
	اعتقدت أنك تهتم لي فقط.

	Ты хотел раскрыть мне очередной секрет?
	أردت أن تكشف لي سر آخر؟

	Я хотел поиграть в игру, которая тебе понравится.
	أردت أن ألعب لعبة التي سوف تستمتع بها

	Может, начнём прямо сейчас?
	هل يمكننا أن نبدأ الآن؟

	Ты читаешь мои мысли.
	أنت تقرأ أفكاري.

	Мне кажется, как и ты мои.
	كما أنت تقرئهم أيضا.

	Может, для тебя это и не секрет.
	ربما هذا ليس سرا بالنسبة لك

	Да я уже немного тебя изучила.
	لقد عرفتك بالفعل قليلا

	Я помню, ты предлагал поиграть в игру. Расскажи мне правила и начнём.
	أتذكر أنك عرضت بأن نلعب لعبة. قل لي القواعد ودعنا نبدأ

	Это игра без правил. Ты готова?
	هذه لعبة بدون قواعد. هل أنت جاهزة؟

	Мне это не нравится, звучит пугающе.
	لم تعجبني ، تبدو مخيفة.

	Может, угадаешь, что это за игра?
	ربما يمكنك أن تتوقع ما هي هذه اللعبة؟

	Не хочу угадывать, хочу знать все подробности.
	لا أريد أن أتوقع ، أريد أن أعرف كل التفاصيل

	Я говорю три фразы, из них две правдивые, а одна ложь. Ты должна угадать, где ложь.
	سأقول ثلاث جمل ، اثنتان منهم صحيحتان وواحدة غير صحيحة. عليك أن تكتشف أين الجملة الغير صحيحة.

	Давай попробуем, это интересно.
	لنجرب ، انها ممتعة

	Скорее начнём игру! Я сгораю от нетерпения.
	سنبدأ اللعبة قريبًا! أنا أنتظر بفارغ الصبر

	Итак, угадай, что из этого ложь: 1. Я люблю фильмы ужасов; 2. Я собираю старинные мотоциклы; 3. У меня есть девушка.
	لذا فكري أي من هذه الجمل غير صحيحة: 1. أحب أفلام الرعب؛ 2. أقوم بجمع الدراجات النارية  القديمة. 3. لدي حبيبة

	У тебя есть девушка??? Отвечай немедленно!
	هل لديك حبيبة؟؟؟ أجب على الفور

	Потерпи немного. Я должен подумать.
	اصبري قليلا, علي أن أفكر.

	Некрасиво заставлять девушку ждать.
	ليس من الجيد أن تترك فتاة تتنتظر.

	Я ещё не придумал, как тебе соврать.
	لم أفكر بعد كي سأكذب عليكي

	Это, конечно, приятно, но не интересно.
	هذا لطيف بالطبع ، لكنه ليس ممتعًا

	Я подумала, может, это ты меня считаешь своей девушкой? Но это как-то слишком.
	اعتقدت ، ربما كنت تعتبرني حبيبتك؟ لكن هذا ازداد عن حده.

	Почему же. Ты угадала.
	فلم لا. أنت محقة 

	Так и знала. Так в чём же ты соврал?
	كنت أعرف ذلك. بماذا كذبت علي؟

	И да, и нет.
	نعم ولا

	Слишком сложно для меня. Говори прямо.
	من الصعب جدا بالنسبة لي. تحدث مباشرة

	Я не готов ответить на твой вопрос.
	أنا لست مستعدًا للإجابة على سؤالك.

	Тогда нам не стоит продолжать этот разговор.
	اذا لا ينبغي علينا أن نواصل هذه المحادثة

	Я знаю, ты не любишь фильмы ужасов.
	أعلم أنك لا تحب أفلام الرعب.

	Опять не угадала.
	مرة أخرى ، لم تقعي في الصواب.

	Жаль, а я люблю фильмы ужасов. Можно прижаться к сильному мужскому плечу и насладиться просмотром… и ещё много всего интересного.
	للاسف لكني أحب أفلام الرعب. يمكنك تحاضن كتف رجل قوي وتستمتع بالمشاهدة ... والعديد من الأشياء غيرها المثيرة للاهتمام.

	А ты умнее, чем я думал.
	أنت أذكى مما كنت أعتقد.

	Ты хочешь меня оскорбить?
	هل تريد أن تهينني؟

	По-моему, я выиграл.
	أعتقد أنني فزت.

	Эта игра становится скучной.
	هذه اللعبة تصبح مملة.

	Может, больше не будем играть в эту игру. Она мне не понравилась.
	ربما لن نلعب هذه اللعبة مرة أخرى. لم أحبها.

	Не любишь проигрывать?
	ألا تحب أن تخسر؟

	Ненавижу. Я люблю, чтобы всё было по-моему.
	أكرهها. أحب أن يكون كل شيء على مزاجي.

	Почему, мы ведь только начали.
	لماذا ، لقد بدأنا للتو.

	Она слишком сложная для меня.
	انها صعبة للغاية بالنسبة لي

	А если поменяемся ролями?
	وماذا لو تبادلنا الأدوار؟

	Это уже интереснее. Ты точно проиграешь.
	هذا أكثر إثارة للاهتمام. ستخسر بالتأكيد.

	Попробуй определить ложь: 1. Я из богатой семьи; 2. Я эгоистка; 3. Я учусь на юриста.
	حاول أن تكتشف الكذبة: 1. أنا من عائلة ثرية. 2. أنا أنانية. 3. أنا أدرس المحاماة.

	Это просто. Ты не учишься на юриста.
	هذا سهل. أنت لا تدرسين المحاماة

	Как ты узнал?
	كيف علمت بذلك؟

	Ты не из богатой семьи.
	أنت لست من عائلة ثرية.

	Неправильный ответ.
	الإجابة خاطئة

	Ты не эгоистка.
	أنت لست أنانية.

	Кажется, ты совсем ничего обо мне не понял.
	يبدو أنك لم تفهم أي شيء عني على الإطلاق

	Я не рассказывала, где учусь. Как ты так легко всё понял? И ты опять выиграл. Я хочу компенсацию за свои проигрыши прямо сейчас!
	لم أخبرك أين أدرس. كيف عرفت كل شيء بهذه السهولة؟ لقد فزت مرة أخرى. أريد تعويضا عن خساراتي الآن!

	У тебя на кровати конспект по истории искусств. Не думаю, что её изучают на юридическом.
	لديك دفتر تاريخ الفن على سريرك. لا أعتقد أنه يدرس في كلية المحاماة.

	А вдруг это не мой? Но ты прав, я не юрист.
	ماذا لو لم يكن لي؟ لكنك محق ، أنا لست محامية.

	Я хочу сделать тебе подарок.
	انا اريد ان اعطيك هدية.

	Твои извинения приняты.
	اعتذارك مقبول.

	Я просто угадал.
	أنا أدركت ذلك فحسب.

	Никогда в это не поверю.
	لن اصدق ذلك ابدا

	По-моему, мы неплохо проводим время, как думаешь? :) Кстати, спасибо за подарок - это было креативно. Ценю творческих мужчин.
	أعتقد أننا نقضي وقتًا ممتعًا ، ما رأيك؟ :) بالمناسبة ، شكرًا على الهدية - كانت مبدعة. أنا أقدر الرجال المبدعون..

	Спасибо, я человек многих талантов.
	شكرا لك, انا رجل متعدد المواهب.

	Я в этом не сомневаюсь.
	ليس لدي أي شك في ذلك.

	Давай раскроем твой творческий потенциал.
	دعنا نكتشف قدراتك الابداعية. 

	Почему нет, попробуй.
	لماذا لا ، جرب ذلك.

	Ты меня вдохновляешь. Интересно, как у тебя это получается?
	أنت مصدر إلهام بالنسبة لي. أتساءل كيف تفعل ذلك؟

	Думаю, у меня тоже много талантов.
	أعتقد أن لدي الكثير من المواهب أيضًا.

	Давай сделаем что-то действительно сумасшедшее.
	لنفعل شيئًا مجنونًا حقًا.

	Прыгнем с парашютом?
	دعنا نقفز بالمظلة؟

	Я боюсь высоты, наверное, не рискну.
	أنا أخاف من المرتفعات ، ربما لن أخاطر بذلك.

	Полетаем на воздушном шаре?
	هل نحلق في منطاد الهواء الساخن؟

	Слишком романтично, в этом мало сумасшествия.
	رومانسي جدا ، فيه القليل من الجنون

	Покатаемся на спортивном байке по горным дорогам?
	هل نركب دراجة رياضية على الطرق الجبلية؟

	Вот это действительно приключение. Когда стартуем?
	هذه حقا مغامرة. متى سنبدا؟

	Хочу прижаться к тебе покрепче и лететь навстречу приключениям.
	أريد أن أحضنك وأطير نحو المغامرة.

	Как здорово, что два сумасшедших нашли друг друга.
	إنه لأمر رائع أن يجد شخصان مجنونان بعضهما البعض

	Даже не верится, мы понимаем друг друга с полуслова.
	من الصعب أن أصدق بأننا نفهم بعضنا البعض تمامًا

	А я хочу чувствовать твои руки на моей талии и твоё тёплое дыхание на моей щеке.
	وأريد أن أشعر بيديك على خصري وأنفاسك الدافئة على خدي.

	Можем отрепетировать прямо сейчас.
	يمكننا التمرن الآن.

	Ты самая необыкновенная из всех, кого я встречал.
	أنت الأكثر الفتاة روعة من بين كل من قابلتهم.

	Это приятно слышать.
	يسرني سماع ذلك.

	Если хочешь, подойди ко мне ближе.
	إذا كنت تريد ، اقتربي مني أكثر.

	Ты готова впустить меня в сердце?
	هل أنت مستعدة لتدعيني أدخل إلى قلبك؟

	Я думала не только о сердце.
	لم أفكر في القلب فقط.

	Как близко ты подпустишь меня к себе?
	إلى أي مدى ستدعيني أقترب منك؟

	Сделай шаг и узнаешь.
	اقترب خطوة واكتشف

	Не боишься, что я подойду слишком близко?
	ألا تخشين أن أقترب كثيرًا؟

	Я готова рискнуть.
	أنا جاهزة للمخاطرة

	В детстве родители говорили, что у меня нет тормозов.
	عندما كنت طفلاً ، قال والداي إنه ليس لدي حدود.

	Тебя ничто не может остановить на пути к цели?
	لا شيء يمكن أن يمنعك في اطريقك إلى الهدف؟

	Особенно если эта цель - соблазнить красавчика вроде тебя.
	خاصة إذا كان الهدف هو إغراء رجل وسيم مثلك

	Ты всегда была такой сумасшедшей?
	هل كنت دائما بهذا الجنون؟

	Боюсь, ты даже не можешь представить, насколько.
	أخشى أنك لا تستطيع حتى تخيل مقدار ذلك.

	Вместе мы бы разнесли весь город.
	معا كنا سحقنا المدينة كلها.

	Это точно, но мы и сейчас многое можем натворить.
	هذا صحيح ، لكن لا يزال بإمكاننا فعل الكثير

	А ты каким был в детстве? Интересно.
	كيف كنت عندما كنت صغيرا؟ مثير للاهتمام.

	Я был тихим, примерным мальчиком.
	كنت فتى هادئ ومثالي.

	Что-то не очень верится.
	من الصعب تصديق ذلك.

	Я был мечтой каждой девочки в округе.
	كنت حلم كل فتاة في الحي.

	Даже и не сомневаюсь.
	لا أشك في ذلك.

	Я был таким же сумасшедшим, как и ты. И я рад, что мы наконец встретились. Потому что мои планы на сегодня, на неделю и на всю жизнь - делать тебя счастливой.
	كنت مجنون مثلك. وأنا سعيد لأننا التقينا أخيرًا. لأن خططي لهذا اليوم وللأسبوع وللبقية من حياتي هي جعلك سعيدًا

	Ты ещё не выполнил план на сегодня. Нас ждёт много интересного, пора в путь.
	لم تكمل خطتك لهذا اليوم. تنتظرنا أشياء كثيرة مثيرة للاهتمام ، حان وقت الذهاب.

	Тебе разве не хочется ощутить, как мои волосы щекочут твою шею на ветру, а нежные пальцы обвивают твою мускулистую грудь?
	ألا تريد أن تشعر بشعري يدغدغ رقبتك في الهواء ، وأصابع لطيفة تتلوى حول صدرك العضلي؟

	Я хочу этого прямо сейчас.
	أريد أن أشعر بذلك الآن.

	Так мы далеко не уедем :) Но твой план мне нравится.
	لن نذهب بعيدًا بهذا الشكل :) لكني أحببت خطتك.

	Может, сначала поднимешь мне настроение, а то оно немного упало.
	ربما أولاً عليك أن ترفع مزاجي ، لأنه انخفض قليلاً

	Я постараюсь, правда, мы тогда можем не успеть покататься. Но настроение и не только... точно поднимутся.
	سأحاول ، ومع ذلك ، قد لا يكون لدينا وقتا كافيا للقيام بجولة. لكن المزاج وليس فقط ... سيرتفع بالتأكيد.

	Что за вопрос? Я мечтаю об этом с первой минуты, как увидел тебя.
	ما هذا السؤال؟ لقد كنت أحلم بهذا منذ اللحظة الأولى التي رأيتك فيها.

	Тогда чего же мы ждём?
	ما الذي ننتظره؟

	Привет, ты мой новый фитнес-тренер?
	مرحبا ، هل أنت مدرب اللياقة البدنية الجديد الخاص بي؟

	По-моему, ты ещё не одета для тренировки :) Впрочем, я и не работаю тренером.
	في رأيي ، أنت لم ترتدي ملابس التدريب بعد :) ومع ذلك ، فأنا لا أعمل كمدرب.

	Жаль, ты в прекрасной форме, незнакомец. С тобой было бы интересно потренироваться.
	مؤسف للغاية, جسمك في حالة جيدة ، أيها الغريب. سيكون من الممتع أن أتدرب معك.

	Я могу тебя потренировать, если хочешь. У меня много талантов.
	يمكنني تدريبك إذا كنت تريدين. لدي مواهب كثيرة.

	Какой дерзкий. Мне кажется, мы ещё не знакомы.
	كم أنت جريء. أعتقد بأننا لا نعرف بعضنا البعض لهذه الدرجة.

	Нет, я не тренер, просто в хорошей форме.
	لا ، أنا لست مدربًا ، فقط في لياقة جيدة.

	Это очень заметно. Видимо, ты сам много тренируешься.
	هذا ملحوظ جدا. يبدو أنك تتدرب كثيرًا

	Я сама много занимаюсь фитнесом, всегда готова попробовать новые виды тренировок.
	أمارس الكثير من اللياقة البدنية ، و دائمًا على استعداد لتجربة أنواع جديدة من التمارين.

	Я могу для тебя организовать персональную тренировку.
	يمكنني ترتيب جلسة تدريب خاصة لك

	Я работаю только со специалистами, но можешь помочь мне написать пост в Инстаграм о своём подходе к занятиям.
	أنا أعمل فقط مع المتخصصين ، ولكن يمكنك مساعدتي في كتابة منشور على الانستغرام حول أسلوبك في التمرين.

	Ты в великолепной форме. Такое впечатление, что просто живёшь в спортзале.
	أنت في لياقة ممتازة. يبدو أنك تعيش فقط في نادي الرياضة.

	Спасибо, приятно слышать. Значит, мои усилия не проходят даром.
	شكرا لك ، يسرني سماع ذلك. هذا يعني أن جهودي لم تذهب سدى.

	Ты просто фитоняшка. Приятно встретить девушку, которая заботится о своей внешности.
	جسدك جميل جدا. من الجيد أن تقابل فتاة تهتم بمظهرها.

	Спасибо за комплимент.
	شكرا للمجاملة.

	Кстати, меня зовут Софи. И я довольно известный инстаблогер.
	بالمناسبة ، اسمي صوفي. وأنا من مشاهير الانستا بلوجر.

	Ух ты, приятно познакомиться. Я не самый активный пользователь Инстаграма, но на тебя подпишусь обязательно.
	واو ، سررت بلقائك. أنا لست أكثر مستخدمي الاستغرام كثيرا ، لكنني بالتأكيد سأشترك في قناتك.

	Уж пожалуйста, мне ценен каждый новый подписчик.
	من فضلك ، لأنني أقدر كل مشترك جديد.

	Здорово, никогда не видел настоящую звезду Инстаграма.
	رائع ، لم أر نجمًا حقيقيًا من الانستغرام من قبل

	Ну, я не совсем звезда. Так, пока тусклая звёздочка.
	لست نجمة تماما. مازلت نجمة خافتة.

	Не фанат Инстаграма.
	لست من محبي الانستغرام.

	Жаль, было бы о чём поговорить, кроме фитнеса.
	مؤسف للغاية, كنا يمكننا أن نتحدث عن شيء بصرف النظر عن اللياقة البدنية. 

	Подписывайся на мой блог и будешь в курсе всех новинок в мире фитнеса.
	اشترك في بلوغ الخاص بي وستكون على علم بجميع الأخبار في عالم اللياقة البدنية

	Обязательно так и сделаю. А ты только о фитнесе пишешь или есть ещё что-то интересное?
	سأفعل ذلك بالتأكيد. هل تكتب فقط عن اللياقة أم أن هناك شيئًا آخر مثيرًا للاهتمام؟

	Ещё я отслеживаю все модные тенденции. Помогаю выбрать свой индивидуальный стиль. Даю девушкам советы, как всегда быть красивой и желанной для мужчин.
	أنا أيضا أتابع كل اتجاهات الموضة. أساعد في اختيار الاسلوب الفردي. أعطي نصائح للفتيات حول كيف يكونون دائمًا جميلات ومرغوبات للرجال.

	Окей, почему бы и нет. Я в основном по старинке поднимаю железо. Наверняка узнаю что-то интересное.
	حسنًا ، لما لا. أنا في الغالب ارفع الأثقال على الطريقة القديمة. أنا متأكد من أنني سأتعلم شيئًا مثيرًا للاهتمام.

	Буду рада тебя просветить, и не только в спорте :)
	سأكون سعيدًا لتنويرك ليس فقط في مجال الرياضة:)

	Я подумаю, возможно, мне пригодится эта информация.
	أعتقد أن هذه المعلومات ربما تكون مفيدة لي.

	Не вздумай отказываться. Ты же не хочешь оскорбить меня?
	لا تحاول الرفض. أنت لا تريد أن تهينني ، أليس كذلك؟

	Я также даю девушкам советы, как всегда быть красивой и желанной для мужчин.
	كما أعطي نصائح للفتيات حول كيف يكونون دائمًا جميلات ومرغوبات للرجال

	Вот это уже интересно :) Ты проводишь тренинги, как выйти замуж за миллионера?
	الآن هذا مثير للاهتمام بالفعل :) هل تجري دورات تدريبية حول كيفية الزواج من مليونير؟

	Ничего подобного. Я рассказываю, как подбирать одежду, как краситься, как поддерживать себя в форме, чтобы не потеряться в толпе других красоток.
	لا شيء من هذا القبيل. أنا أتحدث عن كيفية اختيار الملابس ، وكيفية وضع الميك اب، وكيفية الحفاظ على لياقتك حتى لا تضيع وسط الجميلات الأخريات.

	Захватывающие истории, наверное.
	قصص مثيرة على ما أعتقد.

	На самом деле у меня не так много опыта с мужчинами, но я точно эксперт по красоте.
	ليس لدي الكثير من الخبرة مع الرجال ، لكنني بالتأكيد خبيرة في الجمال.

	Уже хочется почитать. Может, узнаю что-то новенькое о женщинах.
	أنا بالفعل أريد أن أقرأ عن ذلك. ربما سأتعلم شيئًا جديدًا عن النساء.

	Мне кажется, такому мужчине, как ты, это будет неинтересно.
	يبدو لي أن رجلاً مثلك لن يكون مهتمًا في هذا المجال.

	Я, кстати, не считаю, что нужно выходить замуж непременно за миллионера. Важно, чтобы мужчина заботился о женщине и носил её на руках каждый день.
	بالمناسبة ، لا أعتقد أنه من الضروري الزواج من مليونير. من المهم أن يعتني الرجل بالمرأة ويحملها بين ذراعيه كل يوم.

	Я готов стать твоим защитником.
	أنا مستعد لأصبح الحامي الخاص بك.

	Предложение интересное. Думаю, нам стоит узнать друг друга поближе.
	انه عرض مثير للاهتمام. أعتقد أننا يجب أن نتعرف على بعضنا البعض بشكل أفضل.

	А я как раз миллионер. Откажешься выходить за меня?
	وأنا مجرد مليونير. هل تقبلي الزواج مني؟

	Я тебя совсем не знаю. Если ты заботливый и внимательный, то твои миллионы не так уж и важны.
	أنا لا أعرفك على الإطلاق. إذا كنت لطيفا وحنونا ، فإن الملايين التي تملكها ليسوا بهذه الأهمية بالنسبة لي.

	Ты многого хочешь от мужчины, а что готова дать взамен?
	أنت تريدين الكثير من الرجل ، وما الذي مستعدة لتقديمه في المقابل؟

	Свою любовь и поддержку. Я готова стать его музой и вдохновлять на великие подвиги.
	ساقدم الحب والدعم. مستعدة لاصبح مصدر الهامه لفعل انجازات عظيمة.  

	Если ты хочешь завоевать мое сердце, тебе придётся не только подписаться на мой Инстаграм. Сделай мне подарок, которого я достойна.
	اذا اردت الفوز بقلبي فعليك ليس فقط الاشتراك في صفحة الانستغرام الخاصة بي ولكن اهدائي هدية استحقها ايضا. 

	Закрой глаза, и я покажу тебе весь мир.
	أغمضي عينيك وسأريك العالم كله.

	Ты возбуждаешь мое любопытство. Я вся в предвкушении.
	أنت تثير فضولي. أنا متحمسة للغاية.

	Это непростая задача. Для особенной девушки нужен особенный подарок.
	هذه ليست مهمة سهلة. الفتاة مثلك تحتاج هدية خاصة

	Это правда, тебе понадобится найти ключ к моему сердцу.
	هذا صحيح ، عليك أن تجد مفتاح قلبي.

	Что бы ты хотела получить в подарок?
	ما الذي ترغبين به كهدية؟

	Не верю, что такой мужчина, как ты, не разгадал мои скрытые желания.
	لا أصدق أن رجلاً مثلك لم يدرك رغباتي الخفية حتى الان.

	Рада снова тебя видеть, красавчик. Спасибо за прекрасный подарок.
	يسعدني أن أراك مرة أخرى ، أيها الوسيم. شكرا على الهدية الرائعة.

	Всегда пожалуйста, обращайся :)
	على الرحب والسعة:)

	Надеюсь, мне не придётся больше просить тебя что-то мне подарить. Ты сам понимаешь, что девушки не могут без подарков.
	آمل ألا أطلب منك أن تهديني شيئًا مرة أخرى. أنت تدرك أن الفتيات لا يمكنهن العيش بدون هدايا

	Мне было приятно порадовать прекрасную инстаблогершу.
	كان من دواعي سروري أن أسعد فتاة  من الانستا بلوجر رائعة مثلك.

	Ты мне льстишь, на самом деле я очень скромная девушка.
	أنت تجاملني فحسب ، في الحقيقة أنا فتاة متواضعة للغاية.

	Я очень старался сделать тебя приятное.
	حاولت جاهدًا لإرضائك.

	У тебя получилось, это было очень запоминающийся момент.
	لقد فعلت هذا ، لقد كانت لحظة لا تنسى.

	Наверное, ты хочешь узнать меня поближе. Спроси меня о чём угодно.
	ربما تريد التعرف علي بشكل أفضل. اسألني اي شئ.

	Как ты проводишь свободное время?
	كيف تقضي وقت فراغك؟

	Фотографирую для своего блога.
	أصور للصفحة البلوغ الخاصة بي.

	Какой твой любимый цвет?
	ما هو لونك المفضل؟

	Синий, как глубина океана.
	الأزرق مثل عمق المحيط.

	Какое твоё любимое блюдо?
	ما هو طبقك المفضل؟

	Суши. Мне нравится японская кухня.
	سوشي. أنا أحب الطعام الياباني.

	Я не просто нахожу красивые картинки в интернете. Мне хочется, чтобы мой блог был живым, поэтому я делаю реальные фотографии.
	أنا لا أجد صور جميلة على الانترنت فحسب. أود ان صفحتي تبدو حقيقة لذلك أصور صور حقيقة.

	Это потрясающе. Ты действительно любишь, то чем занимаешься.
	شيء مذهل. أنت حقا تحب ما تفعله.

	Да, я фанатка красоты, моды и здоровья. Хочу нести свою философию в массы.
	نعم ، أنا من محبي الجمال والموضة والصحة. أريد أن أنقل فلسفتي إلى الجماهير.

	Похоже, ты настоящий профессионал. Я посмотрел твой блог, тебе действительно есть чем гордиться.
	يبدو أنك محترفة حقيقية. لقد ألقيت نظرة على صفحتك ، فلديك حقًا شيء تفخر به.

	Приятно слышать. Я вложила в него всю душу.
	يسرني سماع ذلك. لقد الهمت روحي في ذلك المجال. 

	Когда ты успеваешь учиться? Или ты учишься на фотографа?
	متى لديك الوقت للدراسة؟ أم أنك تدرسين لتصبحي مصورة؟

	Не совсем, мой блог - это больше хобби. Я учусь на дизайнера интерьеров.
	ليس حقا ، صفحتي على الانستغرام هي أكثر من مجرد هواية. أنا أدرس لأصبح مصممة داخلية.

	Мой блог - часть моей жизни, и я развиваюсь вместе с моими подписчиками. Мне нравится их вдохновлять.
	صفحتي هي جزء من حياتي ، وأنا أنمو مع المشتركين في قناتي. أحب أن ألهمهم.

	Ты и меня вдохновляешь. Хочется стать частью твоей жизни.
	أنت تلهمني أيضًا. اريد ان اصبح جزء من حياتك

	У тебя есть все шансы. Ты выбрал верное направление.
	لديك كل الفرص. لقد اخترت الاتجاه الصحيح.

	Первый раз вижу такую увлечённую девушку. Ты не только красивая, но и очень целеустремлённая.
	هذه هي المرة الأولى التي أرى فيها مثل هذه الفتاة المتحمسة. أنت لست جميلًا فحسب ، بل أيضًا عازمة.

	Спасибо за комплимент. Я действительно ни перед чем не остановлюсь на пути к своей цели.
	شكرا للمجاملة. أنا حقًا لن أتوقف عند أي شيء في طريقي إلى هدفي.

	Это прекрасно, когда девушка знает, чего хочет от жизни. В наше время это редкость.
	إنه لأمر رائع أن تعرف الفتاة ما تريده من الحياة. هذا نادر في وقتنا هذا.

	Мне кажется, это абсолютно нормально. Без целей жить скучно.
	يبدو لي أن هذا أمر طبيعي. من الممل أن تعيش بدون أهداف.

	Расскажи теперь немного о себе. Как проводишь время за пределами спортзала? :)
	أخبرني الآن قليلاً عن نفسك. كيف تقضي وقتك خارج النادي الرياضي؟:)

	Ищу свою любовь.
	أبحث عن حبي.

	И как твои успехи, нашёл уже девушку своей мечты?
	وكيف تجري الامور, هل وجدت بالفعل فتاة أحلامك؟

	Работаю, встречаюсь с друзьями, тусуюсь в клубах. У меня обыкновенная жизнь, надеюсь, ты внесёшь в неё новые краски.
	أعمل ، وألتقي بأصدقائي ، وأتسكع في المقاهي. لدي حياة عادية,  وآمل أن تجلب لها ألوانًا جديدة

	Я подумаю. А что ты готов дать мне взамен?
	سأفكر بذلك. ماذا ستعطيني في المقابل؟

	Я трудоголик. Ни на что, кроме работы и зала, нет времени.
	أنا مخلص لعملي. لا يوجد لدي وقت لأي شيء سوى للعمل وللنادي.

	Очень жаль. Не уверена, что тебе хватит времени на меня.
	للأسف. لست متأكدة من أن لديك وقتًا كافيًا لي.

	Пока ты ищешь девушку своей мечты, может, узнаем друг друга поближе? Я тебе столько о себе рассказала, а ты очень скрытен.
	بينما أنت تبحث عن فتاة أحلامك ، هل يمكننا التعرف على بعضنا البعض بشكل أفضل؟ لقد أخبرتك كثيرًا عن نفسي ،  اما أنت فكتوم للغاية .

	Хочешь прогуляться? В общежитии сидеть скучно. Заодно и узнаем друг друга поближе.
	هل تريد أن نتجول؟ من الممل الجلوس في السكن. في نفس الوقت نتعرف على بعضنا البعض بشكل أفضل.

	Почему бы и нет. Вот только переоденусь.
	لما لا. سوف أغير ملابسي فقط

	Расскажи мне ещё о своем блоге, может, я дам тебе совет, как его раскрутить.
	أخبرني المزيد عن البلوغ الخاص بك ، ربما يمكنني أن أقدم لك بعض النصائح حول كيفية جعله أكثر شهرة.

	Хочешь выступить как мужчина-эксперт и рассказать о своём взгляде на красоту? Уверена, мои читательницы будут в восторге.
	هل تريد أن تتحدث كخبير عن نظرتك للجمال؟ أنا متأكد من أن متابعيني سيكونون سعداء.

	Что ты хочешь узнать обо мне?
	ماذا تريد أن تعرف عني؟

	Всё, что ты считаешь нужным рассказать. Мне интересно, что для тебя важно в жизни.
	كل ما تعتبره ضروريًا للتحدث عنه. أتساءل ما هو المهم بالنسبة لك في الحياة.

	Сейчас надену своё самое красивое платье, а ты решай, куда мы отправимся.
	الآن سأرتدي أجمل ثوب لدي ، أما أنت فقررأين نذهب

	Давай поедем к морю. Погуляем, пофотографируем. Это будет отличная поездка.
	دعنا نذهب إلى البحر. سنتجول ونلتقاط صور. ستكون رحلة رائعة.

	Мне нравится эта идея. Жди меня у машины.
	اعجبتني هذه الفكرة. انتظرني في السيارة

	Давай отправимся на шоппинг. Куплю тебе ещё модных платьев.
	لنذهب للتسوق. سأشتري لك بعض الفساتين الفاخرة.

	Отличная идея, будет материал для новых постов.
	فكرة رائعة ، سيكون موضوع للمنشورات الجديدة.

	Хочу показать тебе свой любимый ресторан японской кухни. Ты говорила, что любишь суши.
	أريد أن أريك مطعمي الياباني المفضل. قلت أنك تحب السوشي.

	Да, звучит здорово.
	نعم ، هذا يبدو رائعًا.

	Рада снова тебя видеть. Я забыла тебе рассказать, что ещё веду курсы по макияжу. Не хочешь записать кого-нибудь из знакомых на ближайший курс?
	يسرني ان اراك مرة اخرى. نسيت أن أخبرك أنني أقوم أيضًا بتدريس دورات في التجميل. هل تريد تسجيل شخص تعرفه للدورة القادمة؟

	Давай репостну информацию о твоем курсе у себя в Инстаграм. Уверена, всех моих бывших подружек заинтересует.
	ما رأيك بنشر معلومات حول دورتك التدريبية على الانستغرام الخاص بك. أنا متأكدة بأنه سيثير للاهتمام جميع صديقاتي السابقات.

	А много их у тебя? Спрашиваю исключительно из спортивного интереса. Не подумай ничего такого.
	هل لديك الكثير منهم؟ اسال فقط من باب الاهتمام بالرياضة. لا تفكري في أي شيء غير ذلك.

	Я подумаю, кому из моих знакомых было бы интересно, и отправлю приглашение.
	سأفكر أي من أصدقائي سيكون مهتمًا بذلك ، وأرسل دعوة.

	Спасибо, буду тебе очень благодарна.
	شكرا ، سأكون ممتنا جدا لك.

	Разве что младшую сестру. Ей будет чему поучиться.
	ربما شقيقتي الصغرى. سيكون لديها الكثير لتتعلمه.

	Не боишься, что я её научу плохому? :)
	ألا تخشى أن أعلمها أشياء سيئة؟:)

	Ты не ответил на вопрос. Но твои бывшие пусть приходят на занятия.
	لم تجب على السؤال. لكن دع حبيباتك السابقات يأتون إلى الدورة. 

	Есть несколько настоящих красоток. Уверен, вы друг другу понравитесь. Может, потом как-нибудь встретимся втроём.
	هناك العديد من الفتيات الجميلات. أنا متأكد من أنك ستحبون بعضكما البعض. ربما في وقت ما سنلتقي معا.

	Интересные у тебя фантазии. Хотя как знать… Иногда самые смелые мечты становятся реальностью.
	لديك تخيلات مثيرة للاهتمام. ومن يدري ... في بعض الأحيان تتحقق أجرء الأحلام.

	Вряд ли тебе будет интересно, они не такие красотки, как ты.
	الأرجح لن تكون مهتمًا بهم ، فهم ليسوا جميلات مثلك.

	Хорошая попытка, но тут комплиментами не отделаешься. Жду их подписки уже сегодня.
	محاولة جيدة ، لكن لا يمكنك أن تنفذ بالمجاملات فقط. إنني أنتظر اشتراكهم اليوم

	Не факт, что они захотят у тебя учиться.
	ليس بالضرورة أنهم يريدون التعلم منك

	Ты хочешь меня обидеть? На самом деле это уже мой пятый поток, я профессионал.
	هل تريد أن تجرح مشاعري؟ في الواقع ، هذا هو الدفق الخامس بالفعل ، أنا محترف في هذا المجال.

	Расскажи, о чём ты мечтаешь! Может, я помогу воплотить эту мечту в реальность.
	أخبرني بما تحلم به! ربما يمكنني المساعدة في تحقيق هذا الحلم.

	Мечтаю завоевать сердце самой красивой девушки на свете.
	حلمي أن أفوز بقلب اجمل فتاة في العالم.

	Если я правильно тебя поняла, твоя мечта ближе, чем кажется.
	إذا فهمتك بشكل صحيح ، فإن حلمك أقرب مما يبدو عليه.

	Мечтаю, чтобы ты согласилась пойти со мной на вечеринку.
	أتمنى أن توافقي على الذهاب إلى الحفلة معي.

	И всё? Я думала, ты предложишь что-то поинтереснее, только для нас двоих.
	هل هذا كل شيء؟ اعتقدت أنك ستقدم شيئًا أكثر إثارة للاهتمام ، فقط لنا نحن الاثنين.

	Мечтаю увидеться с тобой наедине.
	أحلم برؤيتك وحدك.

	Мы и так практически вдвоем. Мои подруги заняты только собой. Мы им не помешаем.
	نحن لوحدنا تقريبا. أصدقائي مشغولون بأنفسهم فقط. لن نزعجهم.

	А если бы моих соседок не было дома, чем бы мы с тобой занялись?
	وإذا لم يكن أصدقاءك في المنزل ، فماذا كنا نفعل أنا وأنت؟

	Посмотрели бы классный фильм.
	كنا سأشاهد فيلما رائعا.

	Как скучно. Этим можно заняться и вместе с моими подругами.
	هذت ممل للغاية. يمكنني فعل هذا مع أصدقائي.

	Ты бы примеряла свои платья, а я тебя фотографировал.
	كنت ستجربين أثوابك ، وأنا كنت سأصورك.

	Неплохая идея, но не хочу показывать тебе свой гардероб. Хочу, чтобы ты каждую нашу встречу восхищался моим новым нарядом.
	ليست فكرة سيئة ، لكني لا أريد أن أريك خزانة ملابسي. أريد أن تعجب بملابسي الجديدة في كل مرة نلتقي فيها.

	Я бы подошел к тебе как можно ближе и коснулся твоих нежных губ.
	كنت أقتربت منك قدر الإمكان ولمست شفتيك الرقيقتين.

	Так чего же ты ждёшь? Ничто не мешает тебе сделать это прямо сейчас.
	فماذا تنتظر؟ لا شيء يمنعك من القيام بذلك الآن.

	Знаешь, я получаю огромное удовольствие от нашего общения. Но прежде, чем мы сделаем следующий шаг, я бы хотела задать тебе вопрос - каким должен быть настоящий мужчина?
	هل تعلم ، انني أستمتع كثيرًا بقضاء وقتي معكي. لكن قبل أن نتخذ الخطوة التالية ، أود أن أطرح عليك سؤالاً - كيف يجب أن يكون عليه الرجل الشهم؟

	У него должно быть чувство юмора.
	يجب أن يتمتع بروح الفكاهة.

	Ты думаешь, это главное? Для меня важнее то, что мужчина готов ради меня сделать. Рассмешить многие могут, но не каждый готов на подвиг ради любви.
	هل تعتقد أن هذا هو الشيء الأساسي؟ الأهم بالنسبة لي هو ما يرغب الرجل في القيام به من أجلي. يمكن للكثيرين أن يجعلوك تضحك ، لكن ليس كل شخص مستعدًا لإنجاز شيء عظيم من أجل الحب.

	Я имела в виду черты характера. Внешность важна, но способность понять женщину намного важнее.
	لقد قصدت الصفات الشخصية. المظهر الخارجي مهم ، لكن القدرة على فهم المرأة أهم بكثير.

	Он должен заботиться о своей женщине и исполнять любые её желания.
	يجب أن يعتني بامرأته ويلبي كل رغباتها

	Это ответ, достойный настоящего мужчины. Ты справился с моим тестом на отлично.
	هذه إجابة تليق برجل شهم. لقد اجتزت اختباري على أكمل وجه.

	Кстати, а на что ты сейчас готов ради меня? Я думаю попросить твоей помощи в одном важном для меня деле.
	بالمناسبة ، ماذا أنت مستعد الآن لفعله من أجلي؟ أفكر في طلب مساعدتك في مسألة مهمة بالنسبة لي.

	Если попросишь, я достану тебе звезду с неба.
	إذا اردت سأجلب لك نجمة من السماء

	Какой ты романтик. На самом деле у меня совсем простая просьба.
	يا لك من رومانسي. في الواقع ، لدي طلب بسيط للغاية.

	Повелевай, моя госпожа. Я у твоих ног.
	اطلبي فقط ، سيدتي. أنا تحت خدمتك.

	Мне нравится ход твоих мыслей. Пока не обязательно становиться на колени, мы ещё вернемся к твоим фантазиям. Сейчас мне нужно кое-что попроще.
	تعجبني طريقة تفكيرك. ليس من الضروري الركوع ، سنعود إلى تخيلاتك. الآن أنا بحاجة إلى شيء أبسط من ذلك.

	Смотря что ты попросишь. Не все желания выполнимы.
	هذا يعتمد على ما تطلبه ليست كل الرغبات يمكنها أن تتحقق.

	Я думала, ты мой герой, а ты, оказывается, просто ещё один скучный поклонник.
	اعتقدت أنك بطلي ، واتضح أنك مجرد معجب آخر ممل.

	Я помню, ты хотел пригласить меня на шоппинг. Я как раз смотрю новые платья в любимом интернет-магазине. Есть два классных варианта, не могу определиться, который лучше. Поможешь выбрать?
	أتذكر أنك أردت أن تأخذني للتسوق. أنا فقط أبحث عن فساتين جديدة في متجري المفضل على الإنترنت. هناك خياران رائعان ، لا يمكنني تحديد أيهما أفضل. هل يمكنك مساعدتي في الاختيار؟

	С удовольствие выполню твою просьбу. Я тонкий знаток женской души и тела. Думаю, сразу пойму, какое из платьев твоё.
	بكل سرور سأفعل ذلك. أنا خبير بارع في عقل وجسد الأنثى. أعتقد أنني سأفهم على الفور أي فستان هو لك.

	Я доверяю твоему вкусу.
	أنا أثق في ذوقك.

	Ты уверена, что у меня получится? Я скорее специалист по тому, как быстрее платье снять, чем какое надеть.
	هل أنت متأكدة أنني سأنجح في ذلك؟ أنا خبير اكثر في كيفية خلع الفستان وليس في ارتدائه.

	Я уверена, ты справишься. У такого мужчины, как ты, должны быть разные таланты.
	أنا متأكدة من أنه ستنجح. يجب أن يتمتع رجل مثلك بمواهب مختلفة.

	Думаю, это не для меня. Я ничего не понимаю в женских платьях.
	أعتقد أن هذا الامرلا يخصني. أنا لا أفهم أي شيء عن الفساتين النسائية.

	Очень жаль. Я думала, ты готов на большее ради меня.
	مؤسف جدا. اعتقدت أنك مستعد للمزيد من أجلي.

	Рада тебя снова видеть. Спасибо, что помог выбрать платье. Я вскоре собираюсь на день рождения к подруге. Надеюсь, платье к этому времени уже доставят. И я, как всегда, стану в нём звездой танцпола.
	يسرني ان اراك مرة اخرى. شكرا لمساعدتي في اختيار الفستان. سأذهب إلى حفلة عيد ميلاد أحد الأصدقاء قريبًا. امل أن يصل الفستان بحلول هذا الوقت. وكالعادة سأصبح نجمة الرقص فيه.

	Это платье создано для тебя. Рад был помочь. Раз готовишься к вечеринке, то, наверное, ты любишь танцевать?
	هذا الفستان مصنوع من أجلك. سررت بالمساعدة. إذا كنت تجهزين نفسك للحفلة ، فربما تحبين الرقص؟

	Просто обожаю. Это моё самое любимое хобби после фотографии. Как раз сейчас учусь танцевать бачату.
	ببساطة أعشقه. هذه هوايتي المفضلة بعد التصوير الآن أنا أتعلم الرقص الباتشاتا.

	Не за что, это было просто. В следующий раз попроси что-то посложнее.
	على الرحب والسعة, كان ذلك امرا بسيطا. في المرة القادمة ، اطلب شيئًا أكثر صعوبة.

	Ловлю на слове. Готовься приложить все усилия, не все мои желания так легко удовлетворить.
	سوف اتذكر ذلك. استعد لبذل قصارى جهدك ، فليس من السهل إرضاء كل رغباتي.

	Мне было приятно выбирать тебе платье. Уверен, ты в нём будешь неотразима.
	كان من دواعي سروري اختيار فستان لك. أنا متأكد من أنك ستكونين مذهلة فيه.


	Спасибо, ты умеешь быть галантным кавалером.
	شكرا لك ، أنت تعرف كيف تكون رجل نبيل.

	Кстати, у меня сегодня репетиция по бачате. Не хочешь потанцевать со мной?
	بالمناسبة لدي بروفة الباتشاتا اليوم. هل تود الرقص معي؟

	Может быть, начнём тренировку прямо сейчас?
	ربما يمكننا بدء التدريب الآن؟

	Тогда подойди поближе. Бачата очень чувственный танец, нужно повторять все движения тела партнёра.
	اقترب قليلا .. الباتشانا هي رقصة حسية للغاية ، تحتاج إلى تكرار كل حركات جسم شريكك.

	Если ты готова быть моим учителем.
	إذا كنت مستعدًا لتكون أستاذي

	Конечно, я буду показывать все движения, и ты быстро научишься.
	بالطبع ، سوف أريك كل الحركات ، وسوف تتعلم بسرعة.

	Это не лучшая идея. Я совершенно не умею танцевать.
	هذه ليست فكرة جيدة. لا أستطيع الرقص على الإطلاق.

	Это не так сложно, как кажется. Я могла бы тебя научить.
	ليس الأمر صعبًا كما يبدو عليه. يمكنني أن أعلمك

	Знаешь, я первый раз увидела, как танцуют бачату, в одном клубе. Это было потрясающе! Танцоры как будто слились в одно целое. Мне кажется, партнёры в жизни должны чувствовать такое же единение. Ты согласен?
	هل تعلم ، المرة الأولى التي رأيت فيها رقصة الباتشاتا كانت في نادٍ. كان هذا رائعا! بدا لي أن الراقصون يندمجون ليصبحو كروح واحدة. اعتقد أن الشركاء في الحياة يجب أن يشعروا بنفس الاندماح. هل توافقني الرأي؟

	Я бы хотел стать частью тебя, пусть даже ненадолго.
	أود أن أكون جزءًا منك ، حتى ولو لفترة قصيرة.

	Мне кажется, это было бы прекрасно.
	أعتقد أن ذلك سيكون مذهلا.

	Я думаю, мужчина и женщина - это и есть целое. По отдельности мы как две половинки, и только вместе обретаем смысл жизни.
	أعتقد أن الرجل والمرأة هما كروح واحدة. بشكل منفصل ، نحن مثل نصفين ، وفقط معًا نجد معنى الحياة.

	Это очень глубокая мысль. Мне нужно подумать об этом.
	هذه فكرة عميقة جدا أحتاج أن أفكر في الأمر.

	Безусловно. Я полностью с тобой согласен.
	 أكيد. أنا أتفق معك تماما.

	Рада, что мы понимаем друг друга.
	أنا سعيدة لأننا نفهم بعضنا البعض

	А ты хорошо танцуешь?
	هل ترقص جيدا؟

	Знаешь, есть один танец, который я освоил в совершенстве, но для него не нужны свидетели. Давай сбежим от твоих подруг, и я покажу тебе свои таланты.
	هل تعلم ، هناك رقصة واحدة أتقنتها تمامًا ، لكنها لا تحتاج إلى شهود. دعنا نهرب من صديقاتك وسأريك مواهبي.

	Почему бы и нет. Как думаешь, что мне надеть, чтобы удобно было танцевать?
	لما لا. في رأيك ، ما الذي يجب أن أرتديه لأجعل الرقص مريحًا؟

	Я неплохо танцевал вальс на выпускном, но после этого почти не практиковался.
	كنت أرقص الفالس بشكل جيد في حفلة انتهاء الفصل الدراسي، لكن بعد ذلك لم أتدرب تقريبا.

	Как это скучно. По-моему, вальс самый бессмысленный танец. В нём совершенно нет чувственности.
	كم هذا ممل. في رأيي ، رقصة الفالس هي أكثر الرقصات عديمة المعنى. لا يوجد أي شيء احساسي.

	Я не лучший танцор, но с хорошим учителем, думаю, смогу достичь совершенства.
	أنا لست أفضل راقص ، لكن مع معلم جيد ، أعتقد أنني أستطيع تحقيق الكمال.

	Возможно, я займусь твоим образованием уже очень скоро.
	ربما سأدربك عن قريب.

	Я, кстати, знаю много танцевальных направлений. Думаю, я смогу привнести в твой танец что-то новое.
	بالمناسبة ، أعرف الكثير من أساليب الرقص. أعتقد أنه يمكنني إحضار شيء جديد لرقصتك.

	А ты не перестаёшь меня удивлять. Думаю, мы оба получим удовольствие от этого танца :)
	وأنت لا تتوقف عن إدهاشي. أعتقد أننا سنستمتع بهذه الرقصة:)

	Даже не сомневаюсь. Мне уже не терпится начать.
	لا أشك في ذلك. لا استطيع الانتظار لنبدأ.

	Так чего же мы ждём? Ты спрашивала, что тебе надеть. Мне кажется, ты уже одета идеально.
	فما الذي ننتظره؟ لقد سألت ماذا سترتدي. أعتقد أنك ترتدي ملابس رائعة بالفعل الان.

	Зажигательный у нас будет танец, я в предвкушении.
	سيكون لدينا رقصة نارية ، أنا في انتظار.

	Даже не сомневаюсь. Ты очень творческая девушка.
	لا أشك في ذلك. انت فتاة مبدعة جدا

	Спасибо. Это правда, у меня много талантов.
	شكرا. هذا صحيح ، لدي العديد من المواهب.

	Ты каждую новую знакомую приглашаешь на индивидуальный танец или я первая?
	هل تدعو كل معارفك الجدد إلى رقصة فردية أم أنا أولهن؟

	Обычно я так не спешу, но мне кажется, будто мы знакомы уже целую вечность. А я ещё даже ни разу не прикоснулся к тебе.
	أغلب الاحيان لا أكون في عجلة من أمري ، لكن يبدو لي أننا نعرف بعضنا البعض منذ زمن طويل. وأنا لم ألمسك حتى الآن.

	Не стоит сдерживать себя, я вижу, ты весь горишь.
	ليس عليك أن تمسك نفسك ، أرى أنك مثار للغاية.

	Только самых красивых.
	فقط أجملهن.

	Приятно слышать, но не хочется быть одной из многих.
	يسرني سماع ذلك ، لكنني لا أريد أن أكون واحدًا منهم.

	Нет, только тебя.
	لا فقط انت.

	Это не обнадёживает. Я надеялась, ты опытный танцор.
	هذا لا يطمن. كنت أتمنى أن تكون راقصًا ذو خبرة.

	Хочу потушить твоё пламя прямо сейчас. Ты готов слиться со мной в страстном танце?
	أريد أن أطفئ نارك الآن. هل أنت مستعد للاندماج معي في رقصة عاطفية؟

	Я готов заключить тебя в объятия.
	أنا مستعد لاحتضانك.

	Тогда чего же мы ждём, иди ко мне.
	و ماذا ننتظر ، تعال إلي

	Я уже не в силах сдерживать себя.
	لم يعد في وسطي أن اقاوم نفسي.

	Не стоит бороться со своими желаниями, реализуй их сейчас. Я жду только тебя.
	لا تقاوم رغباتك ، نفذهم الآن. أنا فقط في انتظارك.

	Конечно, я мечтал об этом с того момента, как мы встретились.
	بالطبع حلمت بذلك منذ اللحظة التي التقينا بها

	Я боялась тебе признаться, но я хотела того же.
	كنت أخشى أن أعترف لك ، لكنني أردت الشيء نفسه.

	Привет. Кто тебя пустил в наше общежитие, красавчик? Здесь женский уголок, мужчины обычно ждут снаружи. Или ты потерял свою девушку? :)
	مرحبا. من سمح لك بالدخول إلى مسكننا ، أيها الوسيم؟ هنا ركن النساء ، عادة ما ينتظر الرجال في الخارج. أو هل فقدت حبيبتك؟:)

	Можно и так сказать. Я хочу здесь найти девушку своей мечты. Ты поможешь?
	من الممكن ذلك. أريد أن أجد فتاة أحلامي هنا. هل تساعديني ؟

	Интересно, как ты себе это представляешь. Провести тебе кастинг?
	أتساءل كيف تتخيل ذلك. هل أجري لك عرض للفتيات؟

	К вам легко попасть. Дверь была открыта.
	من السهل الوصول إليكن. الباب كان مفتوحا.

	Но это не объясняет цель твоего визита.
	لكن هذا لا يفسر الغرض من زيارتك

	Значит, я не ошибся дверью. Именно женский уголок мне и нужен.
	معناه لم أكن مخطئا مع الباب. إنه ركن النساء الذي أحتاجه

	Ты очень скрытен, красавчик. Не хочешь рассказать, зачем заглянул?
	أنت وسيم جدا ، ومجهول. هل تريد أن تخبرني لماذا أتيت؟

	Ты мне напоминаешь героя одного детектива. Может быть, ты расследуешь кражу или убийство?
	أنت تذكرني ببطل قصة بوليسية. هل تحقق في قصة سرقة أو قتل؟

	Я действительно по работе занимаюсь разными расследованиями.
	أنا حقا أقوم بإجراء تحقيقات مختلفة للعمل.

	Интересно, а меня ты готов защищать?
	مثير للاهتمام ، هل أنت مستعد لحمايتي؟

	А может быть, я маньяк. Как тебе кажется?
	أو ربما أنا سفاح. ما رأيك؟

	Нет, на маньяка ты не похож. Не тот типаж.
	لا ، أنت لا تبدو سفاحا. أنت لست من ذلك النوع. 

	Всё возможно. Кажется, мне пока рано раскрывать все карты. Даю тебе ещё попытку разгадать меня.
	كل شيء ممكن. أعتقد أنه لم يحن الوقت لكي اكشف عن نفسي. سأعطيك محاولة أخرى لتعرفي من أنا.

	Может быть, ты художник и ищешь натурщицу.
	ربما أنت فنان وتبحث عن عارضة لرسمها.

	Я немного изучала психологию, и ты совершенно не подходишь на роль маньяка. У тебя очень добрые глаза.
	لقد درست علم النفس قليلا، وأنت لست مناسبًا تمامًا لدور السفاح. لديك عيون لطيفة جدا.

	Ты очень проницательна. Может быть, ты сама детектив или криминальный психолог?
	أنت مميزة جدا. ربما أنت محققة أو عالمة نفس جنائية؟

	Ни то, ни другое. Я писательница.
	لا هذا ولا ذاك. أنا كاتبة.

	Ты меня разгадала. Я никакой не маньяк, но и не детектив.
	لقد كشفت من اكون. أنا لست سفاحا ولكن لست محققا أيضًا.

	Так кто же ты, незнакомец? Ты игнорируешь мои вопросы. Это как минимум невежливо.
	من أنت أيها الغريب؟ أنت تتجاهل أسئلتي. هذا على الأقل تصرف غير لائق.

	Как приятно, что меня исключили из списка маньяков. Не ждал такого приветствия.
	كم هو جميل أنك استبعدتني من قائمة السفاحين. لم أتوقع مثل هذا الترحيب.

	А какого ждал? Ты здесь незваный гость.
	ماذا توقعت اذا؟ أنت ضيف غير مدعو هنا.

	Меня зовут Меган. Я начинающая писательница и поэтому ищу вдохновение в каждом новом человеке, с которым знакомлюсь.
	اسمي ميغان. بصفتي كاتبة طموحة ، أبحث عن الإلهام في كل شخص جديد أقابله.

	Я уверен, что смогу тебя вдохновить. А о чём ты пишешь? Детективы или, может быть, любовные романы?
	أنا متأكد من أنني أستطيع إلهامك. عن ماذا تكتبين؟ هل عن المحققون ، أو ربما عن قصص الحب؟

	Скорее лёгкая беллетристика. Я пишу о женщинах и для женщин.
	بالأحرى اكتب في مجال الخيال. أكتب عن النساء وللنساء

	Приятно познакомиться с такой необычной девушкой.
	سعدت بلقاء فتاة مثلك غيرعادية.

	Спасибо, мне приятно. Хотя мне кажется, я самая обыкновенная.
	شكرا لك، يسرني ذلك. على الرغم من أنني أعتقد أنني مجرد فتاة عادية.

	Тогда нам будет о чём поговорить. Я подкину тебе интересных сюжетов для новой книги.
	سيكون لدينا الكثير عما نتحدث عنه. سأقدم لك قصصًا ممتعة لكتابك الجديد.

	Не уверена, что ты любитель женских романов.
	لست متأكدًا مما إذا كنت من محبي القصص الرومانسية النسائية

	Моя новая книга называется "Диалоги с мужчинами". Тебе нравится название?
	كتابي الجديد يسمى "الحوار مع الرجال". هل أحببت الاسم؟

	Интригующе. А главная героиня, конечно же, похожа на тебя?
	مثيرة للاهتمام. هل الشخصية الرئيسية مثلك بالطبع؟

	Почему ты так решил? Совершенно не похожа.
	لماذا ظننت أنها كذلك؟ لا تشبهني ابدا

	Не очень. Если бы ты назвала книгу "Как найти женщину своей мечты?", мне было бы куда интереснее.
	ليس تماما. لو انك سميت الكتاب "كيف تجد امرأة أحلامك؟" ، كنت سأكون أكثر إثارة للاهتمام.

	А ты как раз ищешь такую? Может быть, я помогу тебе в поисках.
	هل تبحث عن مثل هذه الفتاة؟ ربما يمكنني مساعدتك في البحث.

	Название хорошее, но содержание намного важнее. О чём она?
	العنوان جيد ، لكن المحتوى أهم بكثير. عن ماذا تتراوى القصة؟

	Ещё трудно сказать. Я пока только набросала портрет главной героини. Может быть, ты мне поможешь развить сюжетную линию.
	لا يزال من الصعب القول. حتى الآن قمت فقط برسم صورة شخصية للشخصية الرئيسية. ربما يمكنك مساعدتي في تطوير القصة.

	Моя книга о молодой девушке, которая общается со своими друзьями-мужчинами и пытается понять мужскую душу.
	يدور كتابي حول فتاة صغيرة التي تمضي وقتها مع أصدقائها الشباب وتحاول فهم الروح الذكورية.

	Интересная идея, но я думаю, мужчины гораздо проще, чем тебе кажется.
	فكرة مثيرة للاهتمام ، لكني أعتقد أن الرجال أسهل بكثير مما تعتقدين.

	С одной стороны, ты прав. Но такой подход слишком поверхностный. Моя героиня хочет понять, о чём думают мужчины, что они ищут в женщинах, как найти своего единственного.
	من ناحية ، أنت على حق. لكن هذا الاسلوب سطحي للغاية. بطلتي تريد أن تفهم ما يفكر فيه الرجال ، وما الذي يبحثون عنه في النساء ، وكيف تجد الشخص المناسب.

	Думаю, это будет скучнейшая книга. Кому это может быть интересно?
	أعتقد أنه سيكون الكتاب الأكثر مللاً. من سيكون مهتمًا بذلك؟

	Уж точно не таким циникам, как ты.
	بالتأكيد ليس للناس المستخفون مثلك.

	Мне кажется, нужно ещё подумать над сюжетом. Я бы внёс какую-то изюминку.
	أعتقد أننا ما زلنا بحاجة إلى التفكير في القصة. أود أن أضيف شيئا مميزا لها.

	Знаешь, это книга для женщин. Не думаю, что ты можешь оценить её.
	كما تعلم ، هذا الكتاب للنساء. لا أعتقد أنه يمكنك تقديره.

	Я как раз хотела сделать перерыв и выпить чашку кофе. Не сделаешь мне кофе?
	أردت فقط أخذ قسط من الراحة وشرب فنجان قهوة. هل تعدي قهوة لي؟ال

	С удовольствием. Какой ты любишь?
	بكل سرور. ما نوع القهوة التي تحبها؟

	Крепкий и сладкий, пожалуйста.
	سادة وحلوة من فضلك.

	Отличная идея, я как раз сам хотел предложить.
	احسنت الاختيار، أردت كذلك أن أقترح لك هذا النوع.

	Но-но, я тебя опередила :)
	ولكن ، لقد سبقتك:)

	Я вообще-то не пью кофе.
	أنا لا أشرب القهوة في الواقع.

	А кто говорил о тебе? Я просила сделать кофе мне.
	ومن كان يتحدث عنك؟ لقد طلبت أن تعد القهوة لي أنا

	Ты никогда не работал баристой? Кофе вкуснейший, давно такого не пила. Спасибо.
	ألم تعمل أبدا كباريستا؟ القهوة لذيذة ، لم أشرب مثل هذه القهوة منذ فترة طويلة. شكرا.

	Работал когда-то в колледже, навык остался.
	كنت أعمل في الكلية ، ظلت المهارة

	Это заметно. Видимо, придётся назначить тебя своим личным баристой.
	هذا ملحوظ. على ما يبدو ، يجب أن أعينك باريستا الخاص بي.

	У меня много скрытых талантов, это лишь один из них.
	لدي العديد من المواهب المخفية ، هذه فقط واحدة منهم.

	Тогда ты, наверное, сможешь мне помочь с сюжетом для книги.
	ثم يمكنك على الأرجح مساعدتي في قصة كتابي.

	Всегда пожалуйста. Это было совсем не сложно, обращайся.
	على الرحب و السعة في اي وقت. لم يكن الأمر صعبًا على الإطلاق.

	Если ты здесь задержишься, я ещё о многом тебя попрошу.
	إذا بقيت هنا ، فسوف أطلب منك كثيرًا من الاشياء

	Я немного застряла в начале книги. Не знаю, о чём дальше писать. Может, у тебя есть идеи?
	لقد علقت قليلاً في بداية الكتاب. لا أعرف ماذا أكتب بعد ذلك. هل لديك أي أفكار؟

	Я бы поискал идеи в фильмах. Какие фильмы ты любишь?
	سأبحث عن الأفكار في الأفلام. ما هي الافلام التي تحبينها؟

	Драмы, мелодрамы, иногда комедии. Зависит от настроения.
	الدراما والميلودراما والكوميديا ​​في بعض الأحيان. يعتمد على مزاجي.

	Даже не знаю, что посоветовать. Может, спросим у твоих подруг?
	لا أعرف حتى ماذا أنصح. ربما يمكننا أن نسأل أصدقائك؟

	Не стоит. Они, по-моему, ни одной книги в жизни не прочитали, только и сплетничают о платьях и косметике.
	من الأفضل أن لا نفعل ذلك. هم ، في رأيي ، لم يقرؤوا كتابًا واحدًا في حياتهم ، فهم فقط يتحدثون عن الفساتين ومستحضرات التجميل.

	Я не знаток мужских душ. Если бы ты писала детектив, тут я бы точно что-то придумал.
	أنا لست خبيرفي أرواح الذكور. إذا كنت تكتبين في مجال التحقيق ، فأنا بالتأكيد كنت سأفكر بشيء ما.

	Очень жаль. Мне казалось, у тебя отличное воображение.
	.مؤسف للغاية. اعتقدت أن لديك خيال عظيم

	На самом деле хороший фильм - это как книга. Сюжет должен быть интересный и нескучный, с красивыми сценами, страстный, но в тоже время нежный, не приторный, а естественный.
	في الحقيقة ، الفيلم الجيد مثل الكتاب. يجب أن تكون القصة شيقة وليست مملة ، مع مشاهد جميلة ، وعاطفية ، ولكن في نفس الوقت لطيفة ، وليست مخيفة ، بل طبيعية.

	Ты будто описываешь интимную сцену из любовного романа. У тебя настоящий писательский талант. Меня ты уже вдохновила.
	يبدو الأمر وكأنك تصف مشهدًا حميميًا من قصة حب. لديك موهبة كتابة حقيقية. لقد ألهمتيني بالفعل.

	Спасибо, я ещё только учусь :)
	شكرا لك ، ما زلت أتعلم فقط:)

	Согласен с тобой, я многие фильмы перематываю по ходу сюжета. Слишком скучно и поверхностно.
	أنا أتفق معك ، أحيانا أقوم بتقديم التسجيل للفلم للأمام لأنه ممل جدا وسطحي.

	Как здорово, что мы понимаем друг друга. Мне кажется, хороших фильмов уже не снимают.
	إنه لأمر رائع أن نفهم بعضنا البعض. يبدو لي أن الأفلام الجيدة لم تعد تصور.

	Наверное, ты права. Для меня интересный сюжет очень важен.
	ربما أنت على حق. القصة المثيرة للاهتمام مهمة جدا بالنسبة لي.

	Вот поэтому я никак не могу дописать свою книгу, нет вдохновения. А банальности писать не хочется.
	لهذا السبب لا يمكنني إنهاء من تأليف كتابي ، ليس هناك مصدر إلهام. وأنا لا أريد أن أكتب أي شيء.

	Слушай, я придумала! Давай ты станешь одним из героев моего романа. Я буду тебе задавать вопросы, а ты отвечай максимально честно.
	اسمع ، لقد وجدتها! ما رأيك أن تصبح أحد أبطال روايتي. سوف أطرح عليك أسئلة ، وأنت عليك ان تجب بصدق قدر الإمكان.

	Когда начнём? Это должно быть интереснейшее приключение.
	متى سنبدا؟ يجب أن تكون هذه مغامرة مثيرة.

	Сейчас. Только выберу главный вопрос.
	الآن. فقط اختر السؤال الاكثر أهمية.

	Ты уверена, что твоим читательницам понравятся мои ответы?
	هل أنت متأكدة من أن القراء سيحبون إجاباتي؟

	Главное, чтобы они были откровенными. Тогда они не оторвутся от книги.
	الشيء الأهم أن تكون اجاباتك صريحة. حينها لن يتركوا الكتاب من أيديهم.

	Это не для меня. Я вовсе не подхожу на роль в женском романе. По-моему, мне подходит что-то более героическое.
	أعتقد أن هذا الامرلا يخصني. أنا لست مناسبًا على الإطلاق للقيام بدور في رواية نسائية. في رأيي ، يناسبني شيء أكثر بطولية.

	Я думала, тебе хватит смелости попробовать.
	اعتقدت أن لديك الشجاعة للمحاولة.

	Как думаешь, легко ли найти человека, с которым бы тебе хотелось ложиться вечером в постель и вставать по утрам каждый день?
	هل تعتقد أنه من السهل العثور على شخص ترغب في الذهاب للنوم معه في المساء وتستيقاظ معه في الصباح كل يوم؟

	Смотря чем в этой постели заниматься :)
	يعتمد ذلك على ما يجب القيام به في هذا السرير:)

	Я немного о другом. Каково это - каждое утро видеть рядом одно и то же лицо?
	أنا أتحدث عن شيء آخر. ما هو ذلك الشعور عند رؤية نفس الوجه بجانبك كل صباح؟

	Найти легко, но ещё легче потерять.
	من السهل العثور عليه، ولكن ان تخسره اسهل بكثير.

	Совершенно с тобой согласна. Я вот каждый раз боюсь потерять.
	أنا أتفق معك تماما. أخشى أن أخسر في كل مرة

	Не знаю. Я пока ещё не пробовал строить такие отношения.
	لا اعرف. لم أحاول بناء مثل هذه العلاقة بعد

	Честный ответ. Ты боишься открыться женщине
	جواب صادق. هل تخشى أن تفتح نفسك لامرأة؟

	Знаешь, о чём я бы переживала каждое утро, просыпаясь? Что он увидит меня ненакрашенной.
	هل تعرف ما الذي سأقلق بشأنه كل صباح عندما أستيقظ؟ أنه سيراني من غير المكياج.

	Да ладно. Что в этом такого? Он же тебя будет любить не за помаду на губах, румяна на щеках и тушь на ресницах?
	حقا,وما الخطب بذلك؟فهو لن يحبك لأجل حمرة الشفاه ، أو لأجل أحمر الخدود على خديك والمسكرة على رموشك, أليس كذلك؟

	А вдруг я ему без макияжа не понравлюсь, что тогда?
	ماذا لو لم اعجبه بدون مكياج ، فماذا أفعل؟

	А что, ты себя без косметики совсем не представляешь?
	وماذا اذا, لا يمكنك تخيل نفسك بدون المكياج؟

	Ну... представляю. Но с ней всё-таки как-то надёжней.
	حسنًا ... يمكنني أن أتخيل. ولكن مع المكياج اشعربوثق أكثر.

	Я уверен, ты и без макияжа прекрасна. Мне было бы приятно проснуться рядом с тобой утром.
	أنا متأكد أنك جميلة بدون مكياج. كنت أود أن أستيقظ بجانبك في الصباح.

	Пока ещё рано это обсуждать. Но спасибо за комплемент.
	لم يحن الوقت لمناقشة ذلك. ولكن شكرا للمجاملة

	Пока что я разработала две стратегии насчет косметики. Первая - смывать косметику вечером, когда он уже будет спать. А вторая - вставать в пять утра и краситься в пять утра пока он ещё спит.
	حتى الآن ، قمت بتطوير استراتيجيتين لمستحضرات التجميل. الأولى هو غسل المكياج في المساء عندما يكون نائماً بالفعل. والثاني هو الاستيقاظ في الخامسة صباحًا ووضع المكياج في الخامسة صباحًا بينما لا يزال نائمًا.

	Знаешь, чтобы тебя кто-то полюбил, тебе стоит полюбить себя самой. Начинай уже сейчас!
	كما تعلم ، لكي يحبك شخص ما ، يجب أن تحب نفسك. ابدئي الآن!

	Так я люблю себя... О чём ты?
	لكنني أنا أحب نفسي ... ما الذي تتحدث عنه؟

	Если бы я проснулся с тобой в одной кровати, твой макияж меня бы интересовал меньше всего. Есть гораздо более занимательные дела для двоих.
	إذا استيقظت معك في نفس السرير ، فإن مكياجك لن يثير اهتمامي على الإطلاق. هناك الكثير من الأشياء الممتعة التي يمكنك فعلها مع بعضنا البعض.

	Подойди поближе. Я шепну тебе на ушко, чем бы я хотела заняться.
	اقترب. سأهمس في أذنك بما أود أن أفعله.

	Какая глупость. Лишать себя сна ради какого-то макияжа. Никогда не понимал женщин.
	ما هذا الهراء. منع نفسك من النوم لأجل المكياج. أنا لا أفهم النساء ابدا.

	И не поймёшь. Мужчина с Марса, женщина с Венеры, и этим всё сказано.
	و لن تفهم. الرجل من المريخ والمرأة من كوكب الزهرة وهذا هو الأمر.

	Рада тебя снова видеть :) Продолжим наше интервью для книги. Тебе ещё не стало скучно со мной?
	سعيد لرؤيتك مرة أخرى :) فلنواصل حوارنا المتعلق بالكتاب. لم تمل مني حتى الآن؟

	Ты очень умная девушка, с тобой невозможно заскучать. Давай продолжим.
	أنت فتاة ذكية جدا ، من المستحيل أن يمل منك. لنكمل

	Редкий мужчина способен оценить интеллект. Не обижайся, но обычно вас только внешность интересует.
	القليل من الرجال قادرون على تقدير الذكاء. لا تزعل مني ، لكن عادة ما تهتمون فقط بالمظهرالخارجي.

	Я понял, что ничего не знаю о женщинах. Так что продолжай меня просвещать. Я готов.
	أدركت أنني لا أعرف شيئًا عن النساء. لذا استمري في تعليمي. أنا مستعد.

	Скорее ты меня просвещай. Ведь это книга о мужской душе, не о женской.
	الأحرى أنت علمني. فهذا الكتاب عن روح الرجل، وليس عن روح المرأة.

	Я скажу, когда захочу заняться с тобой чем-то другим. А пока давай продолжим.
	سأخبرك عندما أريد أن أفعل شيئًا آخر معك. حتى ذلك الحين، دعنا نواصل.

	Ловлю на слове. Не хочу потерять такого интересного собеседника.
	سأتذكر ذلك. لا أريد أن أفقد شخصا مثلك مثير للاهتمام

	У меня к тебе ещё один вопрос: что ты больше всего ценишь в женщинах?
	لدي سؤال آخر لك: ما هو أكثر شيء تقدره لدى النساء؟

	Наверное, ты не поверишь, но больше всего я ценю в женщине ум и собственное мнение. Я встречал слишком много пустышек, с которыми не о чём поговорить.
	ربما لن تصدقي ذلك ، لكن أكثر ما أقدره في المرأة هو الذكاء ورأيها الشخصي. لقد صادفت الكثير من الفتيات اللواتي لم أجد ما أتحدث عنه معهن.

	Ты невероятный мужчина. Мне кажется, я такого искала всю жизнь.
	انت رجل لا يصدق, أعتقد أنني كنت أبحث عن أمثالك طوال حياتي.

	Красоту и внутреннюю силу.
	الجمال والقوة الداخلية.

	Интересное сочетание. Ты не боишься, что сильная женщина тебе не по плечу?
	مزيج مثير للاهتمام. ألا تخشى أنك لن تستطيع مقاومة المرأة القوية ؟

	Мягкость и нежность.
	اللطف والحنان.

	Тогда у нас с тобой ничего не выйдет. Я совсем не такая.
	اذا لا شيء يمكن أن يحصل بيننا, أنا لست كذلك على الإطلاق.

	Ты очень помог мне с моей книгой. Теперь я знаю, в каком направлении двигаться дальше. А теперь задай мне какой-то вопрос.
	لقد ساعدتني كثيرا في تألفة كتابي. الآن أعرف في أي اتجاه أتحرك. الآن اسألني سؤال.

	Ты всегда такая серьёзная?
	هل انت دائما جادة كذلك؟

	Конечно, нет. Я умею веселиться.
	بالطبع لا. يمكنني أن أكون مرحة.

	Ты любишь путешествовать?
	هل تحبين السياحة؟

	Обожаю, это моя страсть.
	أعشقه ، السفر هو شغفي

	Что тебе нравится в мужчинах?
	ما الذي يعجبك في الرجال؟

	В мужчинах я в первую очередь ценю умение быть МУЖЧИНОЙ. Мужчина должен уметь принимать решения и разруливать проблемы, НО не создавать их.
	لدى الرجال  أقدر بشكل أساسي القدرة على أن يكون رجلاً فعلا. يجب أن يكون الرجل قادرًا على اتخاذ القرارات وحل المشكلات ، وليس على خلقها.

	Я бы хотела, чтобы мужчина рядом со мной был щедрым и благородным. Он должен баловать свою женщину :) Ты готов к такому?
	أود أن يكون الرجل بجواري كريمًا ونبيلًا. يجب أن يدلل امرأته :) هل أنت مستعد لهذا؟

	Ради такой женщины, как ты, я готов на всё.
	لامرأة مثلك ، أنا مستعد لأي شيء.

	Приятно слышать, мы вернемся к этому вопросу позже. Но тест ты прошел на отлично :)
	يسعدني سماع ذلك. سنعود إلى هذه المسألة لاحقًا. لكنك نجحت في الاختبار:)

	А я уже твой мужчина? Я как-то пропустил этот момент.
	هل أنا بالفعل أصبحت حبيبك؟ لقد فاتتني هذه اللحظة.

	Мне казалось, всё к этому идёт. Я ошибаюсь?
	بدا لي أن كل شيء كان يتجه نحو هذا. هل انا مخطئ.

	Если женщина рядом со мной будет искренней и любящей, я буду её баловать.
	إذا كانت المرأة التي بجواري صادقة ومحبة ، فسأدللها.

	Сколько условий. Бескорыстный мужчина не должен ничего требовать взамен.
	يا لها من شروط متعددة. الرجل غير الأناني يجب ألا يطلب أي شيء في المقابل.

	А что тебе нравится в моей внешности? Я помню, что ты любишь умных женщин, но, наверное, красота тоже имеет значение :)
	ما الذي يعجبك في مظهري؟ أتذكر أنك تحب المرأة الذكية ، لكن الجمال مهم أيضًا:).

	Мне нравится твоя форма, она очень секси.
	أنا أحب جسدك ، يبدو سكسي للغاية.

	Жаль, что в ней нет никакой индивидуальности. Все девушки в ней как сёстры.
	إنه لأمر مؤسف أنه لا يوجد لها شخصيتها الخاصة. كل الفتيات فيها مثل الأخوات.

	Мне нравится твоя причёска. Она очень современная.
	أنا أحب تسريحة شعرك. إنها حديثة للغاية.

	Не знала, что ты разбираешься в женской моде. Ты раскрываешься с новой стороны.
	لم أكن أعلم أنه لديك خبرة عن أزياء النساء. أنت تعرض نفسك من جانب جديد.

	У тебя удивительные глаза, в них можно утонуть.
	لديك عيون رائعة ، يمكنك الغرق فيهم.

	Да ты не только интеллектуал, но и романтик! Идеальный герой для моей книги. Ты станешь знаменитым!
	أنت لست ذكيا فحسب ، بل أنت رومانسي أيضًا! البطل المثالي لروايتي. سوف تصبح مشهور!

	Как думаешь, возможна дружба между парнем и девушкой?
	هل تعتقد أن الصداقة بين الرجل والفتاة ممكنة؟

	Думаю, всё всегда заканчивается постелью. Если обоим понравилось, друзьями они уже не останутся.
	أعتقد أن علاقة كهذه تنتهي دائمًا في السرير. إذا كلاهما احبا ما حصل ، فلن يظلوا أصدقاء بعد الآن.

	Ха-ха. А если не понравилось, то становятся друзьями навек? Так, что ли? Интересная у тебя логика.
	ههههه. وإذا لم يعجبهما ما حصل ، فيصبحون أصدقاء إلى الأبد؟ هكذا يعني؟ منطقك مثير للاهتمام

	Я верю только в мужскую дружбу. С женщинами - только любовь.
	أنا أؤمن فقط بالصداقة مع الشباب.أما مع النساء - الحب فقط.

	Как ты категоричен. А у меня есть друзья-мужчины. С ними всегда интересно поговорить, но больше ничего никогда не хотелось.
	كم أنت حازم. لدي أصدقاء شباب. من الممتع دائمًا التحدث إليهم ، لكنني لم أرغب أبدًا في أي شيء آخر.

	Не знаю, у меня опыта дружбы с женщиной не было. Но, наверное, и такое бывает.
	لا أعرف ، لم تكن لدي أي خبرة في الصداقة مع فتاة. لكن ربما يحدث ذلك.

	Я думаю, в этом мире чего только не случается :) Но, думаю, дружба - это не про нас с тобой.
	أعتقد ، في عالمنا هذا، كل شيء يمكن أن يحصل:) ولكن ، أعتقد أن الصداقة لا تتعلق بك ولي.

	Помнишь, я говорила, что мужчина должен баловать женщину? Не хочешь сделать мне сюрприз прямо сейчас?
	أتذكر عندما قلت أن الرجل يجب أن يدلل امرأة؟ هل تود أن تفاجئني الآن؟

	Я давно жду момента вручить тебе мой подарок. Спасибо, что наконец спросила.
	لقد كنت أتطلع إلى منحك هديتي لفترة طويلة. شكرا لأنك سألتني في النهاية.

	А тебе что, нужно особое приглашение? Мне кажется, я ясно намекнула, чего жду.
	هل تريد دعوة خاصة؟ أعتقد أنني أعطيت تلميحًا واضحًا عما أنتظره.

	Конечно, для такой удивительной женщины самый невероятный сюрприз.
	بالطبع ، لمثل هذه المرأة المذهلة ، كانت المفاجأة الأكثر روعة.

	Ты заставляешь меня краснеть. Жду с нетерпением.
	أخجلتني. أنتظر بفارغ الصبر.

	Мне нужно будет пойти в машину и взять подарок. Подождёшь меня?
	علي أن اذهب إلى السيارة وأخذ الهدية. هل ستنتظرني؟

	Поторопись, я не буду ждать вечно.
	أسرع ، لن أنتظر إلى الأبد

	Спасибо за невероятный подарок. Это было очень неожиданно.
	شكرا على الهدية الرائعة, كان هذا غير متوقع للغاية.

	Я был уверен, что тебе понравится. Буду и дальше тебя баловать.
	كنت واثق من أنها ستعجبك. سأستمر في تدليلك

	Уже жду не дождусь. Мне нравится ход твоих мыслей.
	لا استطيع الانتظار. تعجبني طريقة تفكيرك.

	Я хотел тебя порадовать.
	كنت اود أن اسعدكي.

	У тебя получилось. Мне очень приятно твое внимание.
	لقد أحسنت في ذلك. أنا حقا أستمتع باهتمامك.

	Извини, что не подарил книгу. Ты бы как писатель, наверное, оценила?
	آسف لأنني لم أهديكي كتاب. ككاتب ، هل كنت ستقدرين ذلك على الأرجح كونك كاتبة؟

	Подаришь в следующий раз.
	أهديه في المرة القادمة.

	Какие у тебя планы на вечер? Я веду литературный кружок в универе. Не хочешь присоединиться?
	ماذا ستفعل في المساء؟ سأقدم دائرة أدبية في الجامعة. هل ترغب في الانضمام؟

	С удовольствием, но потом поедем на вечеринку. Хочу повеселиться.
	بكل سرور ، لكن بعد ذلك سنذهب إلى الحفلة. اريد أن استمتع.

	Мне нравится твой план. Давай так и сделаем.
	تعجبني خطتك. هيا بنا

	Смотря какая тема вечера. Если обсуждаете философов, то это не ко мне.
	يعتمد ذلك على موضوع الذي سيكون. إذا كنت تتحدث عن الفلاسفة ، فهذا لا يخصني.

	Ты не заскучаешь. Это веселая встреча, заодно и с моими друзьями познакомишься.
	لن تشعر بالملل. هذا لقاء ممتع ، وفي نفس الوقت ستتعرف على أصدقائي.

	Я не настолько силён в литературе, как ты. Может быть, лучше пойдём на танцы?
	أنا لست شاطرا في الأدب مثلك. ربما من الأفضل أن نذهب للرقص؟

	Я не могу пропускать кружок, мероприятие без меня не состоится. Думала, ты поймёшь.
	لا أستطيع أن  أفوت الدائرة ، لن تتم المناسبة بدوني. اعتقدت أنك ستفهم ذلك.

	На нашем литературном собрании будут и мои подруги. Хочешь с ними познакомиться?
	سيكون أصدقائي أيضًا في اجتماعنا الأدبي. هل تريد مقابلتهم؟

	Только если мы потом вместе поедем на вечеринку.
	فقط إذا ذهبنا إلى حفلة معًا بعد ذلك.

	Хорошо, но после вечеринки будем только вдвоём.
	حسنًا ، لكن بعد الحفلة ، سنكون لوحدنا فقط.

	А ты не боишься конкуренции?
	الا تخشين المنافسة؟

	Я в себе уверена, иначе бы не предлагала.
	أنا واثقة من نفسي ، وإلا كنت لم أقترح شيئا كهذا.

	Если они такие же красотки, как ты, то с удовольствием.
	إذا كانوا جميلات مثلك، فبكل سرور.

	Окей, тогда решено.
	حسنًا, لقد اتخذ القرار.

	У тебя, наверное, было много подружек. Похоже, ты привык к женскому вниманию.
	ربما كان لديك الكثير من الصديقات. يبدو أنك معتاد على الانتباه من قبل الفتيات.

	Не так много, как ты думаешь. В душе я довольно скромный парень.
	ليس كثيرا كما تظنين. في داخلي أنا رجل متواضع.

	Удивительно. Мне казалось, ты покоритель женских сердец.
	هذا رائع بالفعل. بدا لي أنك سيد قلوب الفتيات.

	К женскому вниманию невозможно привыкнуть. Я им питаюсь.
	من المستحيل التعود على انتباه النساء. أنا اتغذى منه.

	Так ты вампир :) Сколько же тебе нужно женщин, чтоб насытиться?
	إذن أنت مصاص دماء :) كم امرأة تحتاج لتكفيك؟

	Не думаю, что нам стоит это обсуждать. Сейчас в центре моего внимания только ты.
	لا أعتقد أننا يجب أن نناقش هذا. الآن أنت فقط في مركز اهتمامي.

	Ты уклоняешься от ответа. Это меня не радует. Я бы хотела, чтобы ты был честен со мной.
	أنت تتردد في الرد على سؤالي. هذا لا يجعلني سعيدا. أود أن تكون صادقًا معي.

	А чем займёмся сейчас? До литературного вечера ещё много времени.
	ماذا سنفعل الان؟ لا يزال هناك الكثير من الوقت قبل الأمسية الأدبية.

	Почитай мне наброски твоего романа. Я хороший слушатель.
	اقرأ لي مخطط روايتك. أنا مستمع جيد.

	Не сомневаюсь, но я ещё не готова показывать его тебе. Нужно набросать портрет главного героя :)
	ليس لدي شك ، لكنني لست مستعدًا لعرضه عليك بعد. أحتاج إلى رسم صورة للشخصية الرئيسية:)

	Давай прогуляемся. Покажу тебе одно необычное место.
	لنذهب في جولة. سأريك مكانًا غير عادي.

	Ты меня заинтриговал. Я готова отправляться прямо сейчас.
	لقد أثرتني حقا. أنا جاهزة للذهاب الآن.

	Давай я сделаю тебе ещё кофе.
	دعني أصنع لك المزيد من القهوة

	Я не против. Может, за кофе ещё чем-то займёмся?
	لا امانع. ربما يمكننا فعل شيء آخر مع القهوة؟

	Знаешь, прогулки одно из моих любимых занятий. Я могу бродить по городу часами и каждый раз нахожу какие-то новые необычные места. У тебя такое бывает?
	كما تعلم ، المشي هو أحد أنشطتي المفضلة. يمكنني التجول في أنحاء المدينة لساعات وفي كل مرة أجد بعض الأماكن الجديدة غير العادية. هل هذا ممكن؟

	Я больше люблю лежать в обнимку на диване и смотреть старые фильмы.
	أحب الاستلقاء على الأريكة ومشاهدة الأفلام القديمة أكثر.

	Тоже хорошее занятие, но лучше после прогулки.
	إنه أمر جيد أيضًا ، ولكنه أفضل بعد المشي.

	Для меня главное компания. С тобой бы я гулял часами, да и не только гулял. Есть много других интересных занятий для двоих.
	الشيء الأساسي بالنسبة لي هو الصحبة. كنت مشيت معك لساعات ، وليس فقط ذلك. هناك العديد من الأنشطة الأخرى الممتعة لشخصين.

	Может, покажешь мне одно из этих занятий? Хочешь, дам тебе подсказку, как реализовать мои сокровенные фантазии?
	هل يمكنك أن تريني أحد هذه الأنشطة؟ هل تريد مني أن أعطيك تلميحًا حول كيفية جعل أعمق تخيلاتي حقيقة ؟

	Не знаю. Никогда не пробовал гулять так долго. Думаю, это утомительно.
	لا اعرف. لم أحاول المشي كل هذا الوقت. أعتقد أنه مرهق.

	Мне кажется, зависит от того, с кем гулять. С тобой я бы никогда не уставала.
	يبدو لي أن الأمر يعتمد على من تمشي معه. معك لن أتعب أبدًا.

	Подойди ко мне поближе. Прикоснись к моим губам, заставь моё сердце биться быстрее.
	اقترب مني. المس شفتي ، اجعل قلبي ينبض بشكل أسرع.

	Выглядишь потрясающе, уже не терпится попробовать тебя на вкус.
	تبدين رائعة ، لا استطيع الانتظار حتى أتذوقك

	Чего же ты ждёшь, не останавливайся.
	ماذا تنتظر ، لا تتوقف.

	Ты лучше любой моей фантазии, и я хочу реализовать их все прямо сейчас.
	أنت أفضل من أي خيال لدي ، وأريد أن اجعلهم جميعًا حقيقة الآن.

	Делай со мной, что хочешь, я готова.
	افعل معي ما تريد ، أنا جاهزة.

	Мне нравится, как ты на меня смотришь.
	أنا أحب الطريقة التي تنظر بها إلي.

	Вижу, ты возбуждён. Не сдерживай себя.
	أرى أنك متحمس جدا. لا تقاوم نفسك.

	Не думаю. Такую красивую девушку я бы запомнил ещё в школе.
	لا أعتقد ذلك. كنت لا بد أن أتذكر فتاة  جميلة مثلك في المدرسة.

	Жаль, думала обсудить старых знакомых.
	إنه لأمر مؤسف ، فكرت في الحديث عن معارفي القديمة.

	Я учился на другом конце страны, так что сомневаюсь, что мы учились в одной школе.
	كنت أدرس في الجانب الآخر من البلاد ، لذلك أشك في أننا كنا ندرس في نفس المدرسة.

	Я тоже переехала из другого города, так что всё возможно.
	لقد انتقلت أيضًا من مدينة أخرى ، لذلك كل شيء ممكن.

	Ты слишком молода. Я окончил школу ещё до того, как ты туда пошла :)
	أنت صغيرة جدا. لقد انهيت المدرسة قبل أن تذهبي إلى هناك:) 

	Спасибо за комплимент, но я уже аспирантка. Так что школа у меня тоже была в прошлой жизни.
	شكراً على المجاملة, لكني بالفعل طالبة دراسات عليا لذلك كان لدي أيضًا مدرسة في حياتي الماضية.

	И всё-таки ты мне кого-то напоминаешь. Может быть, героя фильма. Меня, кстати, зовут Наоми, приятно познакомиться.
	ومع ذلك فأنت تذكرني بشخص ما. ربما بطل فيلم. بالمناسبة ، اسمي نعومي ، سعدت بلقائك.

	Я тоже рад знакомству. А какого героя я тебе напоминаю?
	انا ايضا سعيد بلقائك ما البطل الذي أذكرك به؟

	Точно не могу вспомнить, но это точно был какой-то покоритель женских сердец.
	لا أستطيع أن أتذكر بالضبط ، لكنه كان بالتأكيد نوعًا من الأسياد لقلوب النساء.

	Какое у тебя красивое имя. Приятно познакомиться.
	يا له من اسم جميل. تشرفت بمقابلتك.

	Спасибо, меня назвали в честь бабушки. Она была учёным, как и я.
	شكرا لك ، لقد سميت على اسم جدتي كانت عالمة مثلي.

	Приятно быть героем твоего любимого фильма. Надеюсь, ты часто представляешь его во сне.
	يسرني أن أكون بطل فيلمك المفضل. اظن بأن تحلمين به كثيرًا.

	Это правда. Он мне снится каждую ночь.
	انها صحيح. أحلم به كل ليلة.

	Я очень часто вижу во сне мужчину, но его фигура словно размыта, и в конце он всегда уходит от меня. Надеюсь, ты не исчезнешь вот так же.
	كثيرًا ما أرى رجلاً في المنام ، لكن شخصيته تبدو غير واضحة ، وفي النهاية يتركني دائمًا. أتمنى ألا تختفي أنت هكذا.

	Зачем мне исчезать, я же только пришёл. Думаю, ты очень интересная девушка. Мне очень хочется узнать тебя поближе.
	لماذا يجب أن أختفي ، لقد جئت للتو. أعتقد أنك فتاة ممتعة للغاية. انا حقا اريد التعرف عليك اكثر.

	Я не уверена, что понравлюсь тебе, когда мы познакомимся ближе.
	لست متأكدة من أنك ستعجب بي عندما نتعرف على بعضنا البعض بشكل أفضل.

	Я никогда не уйду от тебя. Ты меня заколдовала. Теперь я не сдвинусь с места, пока мы не станем ближе друг другу.
	لن أتركك أبدا. لقد سحرتيني. الآن لن أتزحزح حتى نقترب من بعضنا البعض.

	Я самая обыкновенная девушка, совсем не колдунья. Но буду рада больше узнать о тебе.
	أنا مجرد فتاة عادية ولست ساحرة على الإطلاق. لكن سأكون سعيدًا بمعرفة المزيد عنك.

	Тебе стоит только попросить, и я останусь с тобой навсегда.
	عليك فقط أن تطلب ، وسأبقى معك إلى الأبد.

	Я не думаю, что об этом стоит просить. Решай сам, как поступить.
	لا أعتقد أنه يجب عليك أن تطلب ذلك. قرر بنفسك ما يجب القيام به.

	Расскажи, чем я тебя привлекла? Мы ведь едва знакомы.
	قل لي ما الذي جذبك إلي؟ نحن بالكاد نعرف بعضنا البعض.

	Ты, наверное, знаешь, мужчины любят глазами. Мимо твоих длинных ног невозможно пройти.
	ربما تعلم أن الرجال يحبون بأعيونهم. من المستحيل أن يمر أحد ولا تلفت انتباهه ساقيك الطويلتين.

	Мне не часто делают комплименты. Спасибо.
	ليس من المعتاد أن أحصل على المجاملات. شكرا

	Ты мне напоминаешь мою бывшую девушку.
	أنت تذكريني بحبيبتي السابقة.

	Не люблю мужчин, которые живут воспоминаниями.
	أنا لا أحب الرجال الذين يعيشون في ذكرياتهم.

	Ты мне снилась.
	لقد حلمت بك

	Ты повторяешь за мной. Это нечестно. Придумай что-то другое.
	انت تكررني. ليس عادلا. فكر في شيء آخر.

	Вообще-то у меня мало опыта в отношениях. Всегда теряюсь при встрече с новым парнем. А у тебя, наверное, было много подружек.
	في الواقع ، لدي خبرة قليلة في العلاقات. أنا دائما أقلق عندما ألتقي بشاب جديد. وأنت ربما كان لديك الكثير من الصديقات

	Подружек много, любимой женщины ни одной.
	هناك العديد من الصديقات ، ولكن ليس هناك حبيبة.


	Ух ты, неожиданная откровенность. Интересно, ты ищешь очередную подружку или любимую?
	واو ، صراحة غير متوقعة. أتساءل عما إذا كنت تبحث عن صديقة أخرى أو حبيبة؟

	Не так много, как ты думаешь. Я быстро теряю интерес к женщинам.
	ليس كثيرا كما تظنين. أنا أفقد الاهتمام بسرعة بالنساء.

	Почему? Они не нашли ключ к твоему сердцу или в постели не подходили?
	لماذا ا؟ لم يعثروا على مفتاح قلبك أم أنهم لم يناسبوك في السرير؟

	Не то чтобы много. Есть определённый опыт, не самый удачный.
	ليس كثيرا. هناك تجربة معينة وليست ناجحة.

	Жаль это слышать. Наверное, у тебя всё впереди.
	من المؤسف سماع ذلك. ربما ستحصل على ماتريده في المستقبل.

	Я надеюсь, ты не пришел сюда искать приключение на одну ночь. Я совсем не такая девушка. Меня в мужчине прежде всего возбуждает ум.
	آمل أنك لم تأت إلى هنا بحثًا عن مغامرة لليلة واحدة. أنا لست من هذا النوع من الفتيات على الإطلاق. أنا أقدرذكاء الرجل قبل كل شيء.

	Ты, наверное, решила, что меня только твои ноги интересуют :) Не спорю, к твоей шелковистой коже так и хочется прикоснуться. Но мы можем сначала поговорить :)
	ربما قررت أنني مهتم فقط بساقيك :) لا أجادل ، أنني اريد أن المس بشرتك الحريرية. لكن يمكننا التحدث أولاً:)

	По-моему, ты слишком торопишься. Видимо, я твой мозг не возбуждаю.
	أعتقد أنك في عجلة من أمرك. على ما يبدو ، أنا لا أثير عقلك.

	А меня возбуждает красота, грациозность, страстность. Всё, что есть в тебе.
	أنا أتحمس للجمال والرقة والاحساس. لكل ماهو موجود فيك.

	Такого мне ещё никто не говорил. Ты заставляешь меня краснеть.
	لم يخبرني أحد بذلك. أخجلتني.

	Какие всё-таки девушки сложные создания. Отношения гораздо проще, чем вам кажется.
	يا لهم الفتيات من مخلوقات معقدة. العلاقات أسهل بكثير مما تعتقدون.

	По-моему, нет смысла вступать в отношения, если не хочешь настоящей близости. И я сейчас говорю не о сексе.
	في رأيي ، لا فائدة من بناء علاقة إذا كنت لا تريد علاقة حميمة حقيقية. وأنا لم أقصد الجنس الآن.

	Ой, кажется, я потеряла своего котёнка. Не поможешь найти моего любимца?
	أوه ، أعتقد أنني فقدت قطتي. هل يمكنك مساعدتي في العثور على حيواني الأليف؟

	Конечно, помогу. Где ты его видела в последний раз?
	بالطبع سوف أساعدك. أين رأيته آخر مرة؟

	Кажется, в моей спальне. Пойдём, поищем там.
	أظن في غرفة نومي. دعنا نذهب ونبحث هناك

	А что мне за это будет?
	وعلى ماذا سأحصل في المقابل؟

	Сначала помоги найти, а потом это обсудим.
	أولاً ، ساعدني في العثور عليه ، ثم سنناقش هذا الأمر.

	Не люблю кошек. Ты уверена, что хочешь его найти?
	انا لا احب القطط. هل أنت متأكدة أنك تريدين العثور عليها؟

	Конечно, хочу. Если не поможешь, сама справлюсь.
	بالطبع  اريد. إذا لن تساعدني ، يمكنني أن أفعل ذلك بنفسي.

	Спасибо тебе большое. Без тебя я бы своего котёнка никогда не нашла.
	شكرا جزيلا. لولاك لكنت لن أجد قطتي

	Это было легко. Жаль, что мы не задержались в твоей спальне. Там очень уютно.
	لقد كان سهلا. إنه لأمر محزن أننا لم نبقى في غرفة نومك. انها مريحة للغاية.

	Мне очень хотелось попробовать тебя на вкус. Но всему своё время. Мы почти незнакомы.
	أردت حقا أن أتذوقك. لكن كل شيء جميل في وقته. نحن تقريبا غرباء عن بعضنا البعض.

	Я специалист по ловле сбежавших кошек, обращайся :)
	أنا خبير في اصطياد القطط الهاربة:).

	Спасибо за заботу, это очень важно для меня.
	شكرا لاهتمامك بي ، هذا مهم جدا بالنسبة لي.

	Ты бы и сама справилась, я просто составил компанию.
	كان من الممكن أن تفعلي ذلك بنفسك ، لقد احببت أن أشاركك في ذلك.

	Знаешь, именно крепкого мужского плеча мне всегда и не хватало.
	هل تعلم ، كان ينقصني دائمًا كتف شاب قوي.

	Ты, наверное, хочешь узнать меня получше. Задай мне вопрос?
	ربما تريد التعرف علي بشكل أفضل. اسألني سؤال؟

	Ты давно учишься в универе?
	منذ متى وانت تدرسين في الجامعة؟

	Да, он мне как второй дом. Я уже аспирантка.
	حسنا ،لقد أصبحت منزلي الثاني بالنسبة لي. أنا طالبة دراسات عليا

	Я тебе нравлюсь?
	هل أعجبك؟

	Мне кажется, это очевидно.
	أعتقد أن هذا واضح.

	Ты пообедаешь со мной завтра вечером?
	هل ستتغدي معي غدا مساء؟

	Я подумаю. Смотря как ты будешь себя вести.
	سأفكر بذلك. هذا يعتمد على كيفية تصرفك

	Знаешь, я в основном учусь, ни на что больше времени не хватает. Обед, может быть, развлёк бы меня.
	كما تعلم ، أنا في الغالب أدرس ، ليس لدي وقت لأي شيء آخر. الغداء ربما قد يلهيني قليلا.

	Ты не похожа на прилежную ученицу. Скорее ты эффектная соблазнительница.
	أنت لا تبدين كطالبة مثالية. على الأرجح، أنت فاتنة رائعة.

	Таких примерных девочек, как ты, хочется немедленно испортить.
	أود ان أفسد فتاة مثالية مثلك على الفور.

	Может, я и поддамся искушению. Надоело быть слишком серьёзной.
	ربما سأستسلم للإغراءك. تعبت أن أكون جدية

	Как скучно. Ты какая-то депрессивная.
	كم هذا ممل. أنت مكتئبة نوعًا ما.

	Ну извини, что не оправдала твоих ожиданий.
	حسنًا ، أنا آسفة لأنني لم أحقق توقعاتك

	Я в принципе не умею отдыхать. Всегда есть дела поважнее.
	أساسا أنا لا أعرف كيف أستريح. هناك دائما أشياء أكثر أهمية يجب القيام بها.

	Тебе нужно уметь расслабляться. Хочешь, я тебя научу?
	يجب أن تسترخي احيانا. هل تريدي مني أن اعلمك؟

	Очень хочу, мне так нужна забота и поддержка. И, конечно, немного любви и ласки.
	أريد حقًا ، أحتاج بالفعل إلى الرعاية والدعم. وبالطبع الى القليل من الحب والمودة

	Так жить нельзя. Давай прямо сейчас сбежим от твоей учёбы подальше.
	لا يمكن أن تعيش هكذا دائما. دعينا نبتعد عن دراستك الآن.

	От неё не убежишь. Но, может, мне стоит попробовать. Всегда хотела сделать что-то сумасшедшее.
	لا يمكنك الهروب منها. لكن ربما يجب أن أحاول. كنت دائما اريد أن أفعل شيئا مجنون.

	Я восхищаюсь твой целеустремлённостью, но так много работать опасно.
	أنا معجب بتفانيك ، لكن الكثير من العمل أمر خطير.

	Я не умею по-другому. Привыкла справляться с трудностями.
	لا أستطيع أن أفعل غير ذلك. اعتدت التغلب على الصعوبات.

	Я хочу казаться сильной, но на самом деле я просто слабая девушка, которой нужен защитник.
	أريد أن أبدو قوية ، لكنني حقًا مجرد فتاة ضعيفة تحتاج إلى من يحميها.

	Думаю, я справлюсь с этой ролью, если дашь мне шанс.
	أعتقد أنني أستطيع تولي هذا الدور إذا أعطيتني فرصة.

	Надеюсь, ты настроен решительно. Мне не интересны отношения на одну ночь.
	أتمنى أن تكون جادا. أنا لا أهتم بعلاقة لليلة واحدة.

	Хочешь, я обниму и приласкаю тебя прямо сейчас?
	هل تريدني أن أحضنك وأداعبك الآن؟

	Очень хочу, у меня мало опыта с мужчинами. Я надеюсь, ты многому меня научишь.
	أريد حقًا ذلك ، لدي خبرة قليلة مع الرجال. أتمنى أن تعلمني الكثير.

	Приятно в 21 веке встретить женщину, которая не стремится всё делать сама. Мне так это надоело в моих прошлых отношениях.
	من الجيد أن تقابل امرأة في القرن الحادي والعشرين لا تريد أن تفعل كل شيء بنفسها. لقد سئمت من ذلك في علاقاتي السابقة.

	Хочу кому-то довериться. Я слишком долго всё делала сама.
	أريد أن أثق بشخص ما. لقد كنت أفعل كل شيء بنفسي لفترة طويلة.

	Как думаешь, почему большинству мужчин женщины нужны только для секса? Неужели нет никаких других ценностей?
	لماذا تعتقد أن معظم الرجال يحتاجون النساء فقط لممارسة الجنس؟ هل برأيك لا توجد قيم أخرى؟

	Не только. Но я люблю секс, и если партнёрша хорошая, почему бы и нет?
	ليس فقط. لكني أحب الجنس ، وإذا كان الشريك جيدًا ، فلم لا؟

	А что для тебя значит «хорошая партнёрша»?
	ماذا تعني ب "الشريك الجيد"؟

	При чем здесь ценности? Мужчин привлекает красота, ум, юмор. Ну, меня по крайней мере. Если всё это есть, можно двигаться дальше. Ты не согласна?
	ما علاقة القيم هنا؟ الرجال يجذبهم الجمال والذكاء والفكاهة. حسنًا ، على الأقل أنا كذلك. إذا كانت كل تلك الصفات موجودة ، يمكننا اذا التقدم للأمام. هل توافقيني الرأي؟

	В какой-то степени да. Но если мужчина не разделяет мои ценности, до секса дела никогда не дойдёт.
	إلى حد ما ، نعم. ولكن إذا كان الرجل لا يشاركني قيمي ، فلن امارس الجنس أبدًا.

	Есть, но хороший секс - это главное.
	نعم ، لكن الجنس الجيد هو الشيء أساسي.

	Как банально. Я ожидала услышать что-то поинтереснее.
	كم هذا سخيف. توقعت أن أسمع شيئًا أكثر إثارة للاهتمام

	Тебе нужны приятные встречи, доброе отношение, хороший секс без выноса мозга и особых обязательств! Я правильно понимаю?
	أنت بحاجة إلى لقاءات ممتعة ، والى علاقة حميمة ، و الى جنس جيد دون مشاكل والتزامات! هل كلامي صحيح؟

	Рыцарь даму сердца для начала засыпает комплиментами и цветами. Ты это пропустила.
	في البداية ، يطلق الفارس النار على فتاة قلبه بالمجاملات والزهور. لقد فاتك هذا

	Ну рыцарь из тебя так себе. Пока что я никаких комплиментов не услышала.
	دورك كفارس لا بأس به. حتى الآن، لم أسمع أي مجاملات.

	Ты не права. Я ищу добрую, ласковую и заботливую спутницу жизни. И хороший секс конечно тоже, куда же без него :)
	انت لست على حق.أنا أبحث عن شريكة لحياتي تكون حنونة ولطيفة وتهتم بي. والجنس الجيد، أيضًا ، أين يمكننا الذهاب بدونه:)

	Это было предложение? Надеюсь, мы ещё продолжим общение и займёмся чем-то интересным вместе.
	هل كان هذا عرضا؟ آمل أن نستمر في لقاءنا و نقوم بفعل شيء ممتع معًا.

	Ну, без выноса мозга - это точно. А насчёт обязательств… смотря что ты имеешь в виду.
	حسنًا ، دون مشاكل- هذا أمر مؤكد. وحول الالتزامات ... هذا يعتمد على ما كنت تعنيه.

	Конечно же верность, заботу, ответственность, внимание.
	بالطبع الاخلاص والرعاية والمسؤولية والاهتمام.

	Привет. Приятно снова тебя видеть, очень надеялась продолжить общение. Ты интересный собеседник.
	مرحبا. يسرني أن أراك مرة أخرى ، لقد تمنيت حقًا أن نواصل لقاءنا. أنت شخص مثير للتحدث معه.

	Как и ты. Но мне интересно не только общение. Хочется чего-то более интимного.
	وانت ايضا. لكنني لا يهمني اللقاء فقط. أريد شيئًا أكثر حميمية.

	Например? Я не из тех девушек, которые соглашаются на секс на первом свидании.
	مثلا؟ أنا لست واحدة من هؤلاء الفتيات اللواتي يوافقن على ممارسة الجنس في اللقاء الأول.

	А я надеялся тебя поцеловать. Ты такая красотка, что не могу удержаться.
	كنت أتمنى أن أقبلك. يا لك من فتاة جميلة, أنا حقا لا أستطيع ان اقاوم نفسي.

	Ты слишком торопишься. Я не целуюсь с незнакомцами.
	أنت على عجلة من امرك. أنا لا أقبل الغرباء.

	И о чём ты хочешь поговорить?
	اذا ما الذي تريد التحدث عنه؟

	Конечно же о тебе, мы почти ничего не знаем друг о друге.
	بالطبع عنك ،نحن لا نعرف شيئًا تقريبًا عن بعضنا البعض.

	Мы почти не знакомы. Спроси меня о чём-нибудь?
	نحن بالكاد نعرف بعضنا البعض. اسألني شيئا ما؟

	Ты умеешь водить машину?
	هل تستطيعين قيادة سيارة؟

	Нет, а ты меня научишь?
	لا، هل ستعلمني؟

	Какой твой любимый цвет?
	ما هو لونك المفضل؟

	Зелёный.
	الأخضر

	Ты любишь целоваться?
	هل تحبين التقبيل؟

	Зависит от партнера.
	يعتمد على الشريك.

	Я, честно говоря, не уверена, что хорошо целуюсь.
	بصراحة لست متأكدة مما إذا كنت أقبل جيدا.

	В поцелуях всё просто, главное желание.
	كل شيء بسيط في القبلات ، الشيء الأساسي هو الرغبة.

	А ты бы хотел меня поцеловать?
	هل تود تقبيلي؟

	Кто тебе такое сказал? Он, наверное, круглый дурак, раз осмелился на такое.
	من قال لك ذلك؟ انه حقا أحمق طالما تجرأ على التفكير بذلك.  

	Мой бывший парень. Правда, встречались мы недолго. Так, лёгкий флирт, не больше.
	حبيبي السابق. في  الواقع لم نستمرلفترة طويلة. لذا كانت علاقة مؤقتة من غير التزامات.

	Что ты придумываешь. Нет женщин которые не умеют целоваться.
	ما الذي تقوله. لا توجد نساء لا تستطيع ​​التقبيل.

	Я с тобой не согласна. Это тоже искусство, и для него нужны двое.
	أنا لا أتفق معك. هذا أيضًا فن ، وهو يحتاج لشخصين.

	У меня есть одна проблема: меня может возбудить только наличие у мужчина мозга. Это самая сексуальная часть тела.
	لدي مشكلة واحدة: لا يمكن اثارتي إلا الرجل الذكي. هذا هو الجزء الأكثر جاذبية في الجسد.

	С мозгом у меня всё в порядке. Так что тебе повезло.
	من هذا الجانب فكل شيء على مايرام. إذن فأنت محظوظة.

	Какой ты самоуверенный. Я пока ещё не знаю, возбуждаешь ли ты меня.
	كم أنت واثق من نفسك. لا أعرف حتى الآن ما إذا كنت تثيرني او لا.

	Тогда у нас много общего. Меня возбуждают только умные женщины с отменным чувством юмора
	لدينا الكثير من الأشياء المشتركة. تثيرني فقط النساء الأذكياء اللواتي يتمتعن بروح الفكاهة.

	По-моему, у нас может что-то получиться. Раньше мне такого не приходилось слышать от мужчин.
	في رأيي ، ربما سنتفك . لم أسمع مثل هذا الكلام من قبل رجل سابقا.

	Я могу возбуждать и мозгом, но ты точно хочешь именно этого?
	يمكنني جذبك بواسطة عقلي ، لكن هل هذا بالضبط ما تريده؟

	Эм-м-м... обескуражил. Не знаю, что и сказать.
	حسنا ... احبطني. لا أدري ماذا أقول

	Я так долго была сама по себе, что сложно представить себя рядом с кем-то. У тебя были серьезные отношения?
	لقد كنت وحدي لفترة طويلة لذا يصعب تخيل نفسي بجانب شخص ما. هل كان لديك علاقة جدية مع أحد ما؟

	Я люблю лёгкость. Никогда не хотелось себя связывать чем-то серьёзным.
	احب الخفة. لم أرغب أبدًا في إلزام نفسي بشيء جاد.

	Тогда нам, наверное, не стоит продолжать общение. Я хочу прямо противоположного.
	ربما لا ينبغي لنا الاستمرار في التواصل. أنا اريد عكس ذلك تماما

	Наверное, с тобой бы у меня получилось. Раньше мне встречались очень поверхностные девушки и мы быстро расставались.
	ربما كنت سأتفق معك. كنت أقابل فتيات سطحيات للغاية وكنا نترك بسرعة.

	Приятно, что для тебя важна не только внешность. В отношениях для меня общение на первом месте.
	من الجيد أن المظهر ليس فقط هو المهم بالنسبة لك. في العلاقة، الحوار في المركز الأول بالنسبة لي.

	Были, но очень давно. С тобой я готов попробовать снова.
	كان هناك ، ولكن من فترة طويلة جدا. معك أنا مستعد للمحاولة مرة أخرى.

	И с чего же нам начать? Так хочется прикоснуться к тебе, но чтобы всё было медленно и нежно.
	من اين سنبدأ؟ حقا أود أن ألمسك ، ولكن ببطء ولطف.

	Я мечтаю попробовать с тобой то, что ещё никогда не делала. Я не представляла, насколько я сексуально распущена, пока не встретила тебя.
	أحلم أن أجرب معك ما لم أفعله من قبل. لم يكن لدي أي فكرة عن مدى اثارتي جنسيا قبل ان التقيت بك.

	М-м-м? Я уже завёлся, продолжай.
	هممم؟ لقد اثرت بالفعل ، استمري في ذلك.

	Я смотрю тебе в глаза, развязываю твой галстук, и медленно расстёгиваю пуговицы на твоей рубашке: верхнюю, вторую, третью, четвёртую...
	أنظرالى عينيك ، أفك ربطة عنقك ، وأفك أزرار قميصك ببطء: الأولى ، الثانية ، الثالثة ، الرابعة.... 

	По-моему, ты забыла раздеться.
	أعتقد أنك نسيت خلع ملابسك

	Не торопись, мой дорогой, всему своё время. Давай немного поиграем словами.
	 لا تستعجل يا عزيزي ، كل شيء له وقته. هيا نلعب بالكلمات قليلا.

	С этого места поподробнее.
	من هذا المكان بالتفصيل

	Мысль о том, что ты овладеешь мной, сводит с ума.
	إن بمجرد التفكير في أنك ستمتلك جسدي يجنني.

	Прежде чем мы продолжим обсуждение наших фантазий, я бы хотела, чтобы ты показал, на что готов ради меня.
	قبل أن نواصل مناقشة تخيلاتنا ، أود أن تخبرني ما الذي مستعد لفعله من أجلي.

	Я готов на всё, дорогая! Проси что угодно.
	أنا جاهز لأي شيء يا عزيزي! اطلبي أي شيء.

	Сделай мне подарок, который зажжёт огонь в моей груди.
	أعطني هدية التي ستشعل النار في صدري.

	Я бы предпочёл подойти ближе и показать свою готовность.
	أفضل أن اقترب واظهر لك رغبتي

	Тебе не кажется, что готовы должны быть оба? Ты ещё не соблазнил меня.
	ألا تعتقد أن كلانا يجب أن نكون جاهزين لذلك؟ أنت لم تغريني بعد.

	Может быть, ещё пообсуждаем твои фантазии, меня это заводит.
	ربما سنناقش تخيلاتك مرة أخرى ، هذا يثيرني.

	А мне сейчас хочется совсем другого. Угадаешь, чего?
	الآن أريد شيئًا مختلفًا تمامًا. هل ستحزرين ما هو؟

	Рада видеть тебя снова и спасибо за прекрасный подарок. По-моему, мы прервались на самом интересном месте. Не хочешь продолжить?
	يسرني رؤيتك مرة أخرى وشكرا على الهدية الرائعة. في رأيي ، لقد تركنا الحوار في اللحظة الأكثر إثارة للاهتمام. هل تريد الاستمرار؟

	Я хочу продолжить с тех пор, как я тебя увидел.
	أريد أن أستمر في ذلك منذ أن رأيتك.

	Боюсь в этом признаться, но, кажется, я тоже.
	أخشى أن أعترف بهذا ، ولكن أعتقد أنني اريد ذلك ايضا.

	Ты круче любой моей фантазии. Уже не могу дождаться, когда мы продолжим.
	أنت أفضل من أي تخيلاتي لا استطيع الانتظار للمتابعة.

	Я пьянею от твоего запаха. Хочу почувствовать, как крепко ты меня держишь.
	أنا أسكر من رائحتك. أريد أن أشعر كيف تمسكني
 بشدة.

	Не напомнишь, на чём мы остановились?
	هل تذكيرني أين توقفنا؟

	Насколько я помню, на реализации наших фантазий.
	بقدر ما أتذكر ، عن تحقيق تخيلاتنا؟

	Что ты хочешь со мной сделать?
	ماذا تريد أن تفعل معي؟

	Хочу поцеловать тебя в шею, провести языком до уха и двинуться дальше...
	أريد أن أقبل رقبتك ، والمس بلساني أذنك وأستمربعدها..

	Звучит потрясающе... Ты меня возбуждаешь. Продолжай.
	يبدو رائعا ... أنت تثيرني. استمرفي ذلك.

	Всё, что ты разрешишь.
	أي شيء تسمحين به

	Какой скромный. Тебе точно нужно моё разрешение?
	كم انت متواضع. هل تحتاج حقًا الى اذن مني؟

	А чего тебе хочется прямо сейчас?
	ماذا تريد الان؟

	Угадай. Дам тебе подсказку: начни с прикосновений.
	احزر, دعني أقدم لك تلميحًا: ابدأ باللمس

	Я думаю о том, как ты хватаешь меня и прижимаешь к стене в каком-то укромном уголке.
	أفكر كيف تمسك بي وتدفعني الى الجدار في زاوية منعزلة

	Самое время найти этот уголок, я жажду продолжения.
	حان الوقت للعثور على هذه الزاوية ، أتشوق للمزيد.

	Какой ты горячий. Давай чуть замедлим темп и поговорим о наших сокровенных желаниях.
	كم أنت مثير. دعنا نتباطأ قليلاً ونتحدث عن أعمق رغباتنا.

	Ты невероятная... Я, кажется, не могу больше терпеть.
	أنت هائلة... لا أستطيع أن اتحمل بعد الآن

	Потерпи ещё немного, самое интересное впереди.
	اصبر قليلاً ، فالمثير للاهتمام لم يأت بعد.

	Чего же мы ждём, я хочу сделать это прямо сейчас.
	ماذا ننتظر ، أريد أن أفعل ذلك الآن

	Я покорно жду, пока ты сделаешь шаг навстречу.
	أنتظر بإخلاص أن تخطو خطوة إلى الأمام.

	Давай немного замедлим темп и поговорим о наших сокровенных желаниях. Представь, что мы общаемся по телефону и ты не можешь ко мне прикоснуться. Что бы ты мне сказал?
	دعنا لا نسرع ونتحدث عن أعمق رغباتنا. تخيل أننا نتحدث على الهاتف ولا يمكنك لمسني. ماذا كنت ستقول لي؟

	Никак не могу сосредоточиться, всё время думаю о тебе.
	لا أستطيع التركيز ، أفكر فيك طوال الوقت.

	Я бы хотела услышать что-то более возбуждающее.
	أود أن أسمع شيئًا أكثر إثارة.

	Не могу не прикасаться к тебе, это сводит меня с ума.
	لا يمكنني أن  لا ألمسك ، هذا يفقد صوابي.

	Мне нравятся нетерпеливые мужчины, но иногда нужно подождать, пока страсть разгорится.
	أنا لا أحب الرجال الذين لا يتحلون بالصبر ، لكن في بعض الأحيان يجب عليك الانتظار حتى تشتعل العاطفة.

	Эта неинтересная игра. Виртуальные отношения не для меня.
	هذه لعبة ليست ممتعة. العلاقات الافتراضية ليست لي.

	Какой ты скучный, а как же прелюдия. Ты о таком не слышал?
	كم أنت ممل ولكن ماذا عن المداعبة. هل سمعت عن هذا؟

	Ты, кстати, никогда не играл в секс по телефону? Я давно хочу попробовать.
	بالمناسبة ، هل لعبت الجنس عبر الهاتف من قبل؟ أريد أن أحاول فعل ذلك منذ فترة طويلة.

	Кажется, это весело, когда девушка рассказывает тебе томным голосом в трубку о том, что на ней надето :) Я бы попробовал.
	يبدو الأمر ممتعًا عندما تخبرك فتاة بصوت منخفض في الهاتف بما ترتديه :) اود أن اجرب ذلك.

	Почему же о том, что надето. Может быть, она описывает движения своих рук, языка и тела.
	لماذا فقط عن ماترتديه. ربما ستصف حركات يديها ولسانها وجسدها.

	Я люблю настоящие ощущения. Люблю чувствовать женщину рядом с собой, смотреть в её глаза, видеть её возбуждение.
	احب المشاعر الحقيقية. أحب أن أشعر بوجود امرأة بجواري ، أنظر في عينيها ، وأرى استثارتها.

	Мне нравится, как ты на меня смотришь, когда говоришь это. Уже предвкушаю продолжение.
	أحب الطريقة التي تنظر بها إلي عندما تقول هذا. اتشوق بالفعل إلى التكملة.

	Играл как-то раз. Мне не понравилось.
	لعبت مرة واحدة. ولكن لم أحب ذلك.

	Наверное, просто ты пробовал не с той девушкой. У нас бы точно получилось.
	ربما ، لقد كنت مع الفتاة الخطأ. معك بالتأكيد كنت سأبني علاقة .

	Я уже представляю, как ты расстёгиваешь молнию на моем платье и, забравшись под волосы, массируешь мою шею. Мне остаётся только гадать, что ты задумал, и я жду.
	يمكنني بالفعل أن أتخيل كيف تقومين بخلع  سحاب ثوبي وتدليك رقبتي ، عند وصولك لشعري. لا يسعني إلا أن أحزر ما تنوي فعله ، وأنتظر.

	И что же я задумал?
	ما الذي فكرت به؟

	Ты наклоняешь меня, я опираюсь руками на спинку дивана, выгибая спину.
	أنت تميلني للأسفل، وأنا أسند يدي على ظهر الأريكة و انحي ظهري.

	Звучит потрясающе. Ты расскажешь, что будет дальше?
	يبدو مذهلا. هل ستخبرني ماذا سيحدث بعد ذلك؟

	Наверное, страстный поцелуй.
	ربما قبلة عاطفية.

	Мне кажется, я сейчас сделаю что-то сумасшедшее.
	أعتقد أنني سأفعل شيئًا مجنونًا الآن.

	Так ведь я только этого и жду, попробуй.
	أنا فقط في انتظار ذلك ، جرب.

	Я показываю тебе, что готова к любым экспериментам. И ты наклоняешься и нежно прикасаешься ко мне.
	أنا أريك أنني مستعدة لأي تجربة. وأنت تنحني وتلمسني بلطف.

	…и плавно двигаюсь к своей главной цели.
	... وأستمربالتقدم  نحو هدفي الرئيسي

	Ты уже представляешь, как это будет? Я вся горю.
	هل لديك اي فكرة كيف ذلك سيكون؟ انا اشتعل من الداخل

	Я не могу перестать думать о диване в твоей спальне. Может, вернёмся туда прямо сейчас и продолжим этот разговор?
	لا أستطيع التوقف عن التفكير في الأريكة في غرفة نومك. ربما يمكننا العودة إلى هناك الآن ومواصلة هذه المحادثة؟

	Я думала, ты никогда этого не предложишь.
	اعتقدت أنك لن تطلب ذلك أبدًا.

	Мне надоело представлять. Можно прикоснуться к тебе сейчас?
	تعبت من التخيل. هل تسمحين بلمسك الان؟

	Я давно жду этого.
	لقد كنت أنتظر هذا لفترة طويلة.

	Привет, ты пришёл к кому-то в гости? Первый раз тебя вижу в нашем кампусе.
	مرحبا هل اتيت لزيارة شخص ما؟ هذه هي المرة الأولى التي أراك فيها في سكننا الجامعي.

	Скажем так, я с дружеским визитом.
	دعينا نقول فقط أنني في زيارة ودية.

	Это очень уклончивый ответ. Расскажи, зачем ты здесь.
	هذه إجابة مراوغة للغاية. قل لي لماذا أنت هنا.

	И, надеюсь, не последний. Если тут все девушки такие красивые, как ты, я обязан задержаться.
	وآمل ألا تكون الأخيرة. إذا كانت جميع الفتيات هنا جميلات مثلك ، فلا بد لي من البقاء.

	Посмотрим на твоё поведение. Вдруг ты нам не понравишься.
	هذا يعتمد على سلوكك. ماذا لو أننا لم نعجب بك.

	Я быстро исчезну, ты и не заметишь, что я заходил.
	سأختفي بسرعة ، ولن تلاحظي حتى أنني أتيت.

	Я уже заметила. И хочу, чтобы ты остался.
	ولكنني لاحظت. وأريدك أن تبقى.

	Меня зовут Элеанор. Приятно познакомиться. Расскажи что-нибудь о себе.
	اسمي اليانور. تشرفت بمقابلتك. اخبرني شيئا عن نفسك.

	Я тоже рад встрече. В двух словах о себе - творческая личность, не люблю однообразие, люблю всё время быть в движении.
	انا ايضا سعيد بلقائك .باختصار عن نفسي - أنا شخص مبدع ، لا أحب الأشياء الروتينية ، أحب أن أكون في حركة طوال الوقت.

	Ух ты, как и я. Мне кажется, нам будет что обсудить.
	واو ، مثلي تمامًا. أعتقد أنه سيكون لدينا شيء للتحدث عنه.

	Взаимно. Не очень умею о себе рассказывать. Что ты хочешь знать?
	وأنا كذلك. لا أعرف ما أقوله عن نفسي. ماذا تريد ان تعرف؟

	Давай начнём с простого - как ты любишь проводить время?
	لنبدأ بسؤال بسيط - كيف تحب أن تقضي وقتك؟

	Я люблю весело проводить время и надеюсь, ты составишь мне компанию.
	أنا أحب أن أستمتع في قضاء وقتي وأتمنى أن تشاركني ذلك.

	Смотря о каком веселье речь. Я девушка творческая и не люблю обыденные развлечения. Тебе придётся постараться, чтобы развлечь меня.
	يعتمد ذلك على نوع المتعة التي نتحدث عنها. أنا فتاة مبدعة ولا أحب الترفيه الممل والروتيني. عليك أن تحاول تسليتي.

	Я люблю рисовать. Как думаешь, может, мне нарисовать твой портрет?
	أحب الرسم. هل تعتقد أنني يجب أن أرسمك؟

	Это потрясающе, никогда не встречал настоящую художницу. Ты давно этим занимаешься?
	هذا رائع ، لم أقابل من قبل فنانًا حقيقيًا أبدًا. هل تمارسين ذلك منذ وقت طويل؟

	С детства. Правда, тогда мне больше нравилось рисовать природу. Человеческие лица увлекли меня не так давно.
	منذ الطفولة. ولكن كنت أحب رسم الطبيعة أكثر. لقد اهتممت برسم وجوه الأشخاص من فترة قصيرة.

	Я подумаю. Не уверен, что хочу этого.
	سأفكر غي ذلك. لست متأكدا إذا كنت أريد ذلك

	Как надумаешь, дай знать. Я буду тут :)
	كما تريد ، دعني اعلم فقط عندما ستريد ذلك. سوف اكون هنا:)

	Знаешь, однажды на меня нарисовали карикатуру. Мне не очень понравилось, хотя было и смешно. Ты тоже такое рисуешь?
	 هل تعلم ، لقد رسموا لي لوحة كاريكاتورية ذات مرة. لم يعجبني حقًا ، رغم أنها كانت مضحكة. هل ترسمين ذلك أيضًا؟

	Нет, я поклонница традиционной живописи. Это будет настоящий портрет.
	لا ، أنا من محبي الرسم التقليدي. ستكون لوحة حقيقية

	Так как насчёт портрета? Я и правда хорошо рисую, а у тебя интересный типаж. Интересно посмотреть, что получится.
	فماذا بخصوص اللوحة ؟ أنا أرسم جيدًا وأنت شخص من النوع المثير للاهتمام. من الممتع أن نرى ماذا ستكون النتيجة.

	Я только за. У меня никогда не было портрета.
	لا امانع في ذلك. لم يكن لدي لوحة لي ابدا

	Отлично, тогда скоро начнём. Нужно немного подождать, чтобы было больше света. Я хочу нарисовать тебя в лучах солнца.
	حسنًا ، سنبدأ قريبًا. تحتاج إلى الانتظار قليلاً لكي يكون هناك المزيد من الضوء. أريد أن أرسمك تحت أشعة الشمس.

	Может быть, в другой раз. Я сегодня не настроен быть натурщиком.
	ربما في المرة القادمة. أنا لست في المزاج لأكون في دور النموذج للرسم اليوم.

	Почему же, это интересно. Рекомендую попробовать.

	لماذا ، هذا مثير للاهتمام. أنصحك بتجربة ذلك.

	Я не люблю портреты. Даже не люблю фотографироваться. Лучше нарисуй кого-то другого.
	أنا لا أحب الصور. لا أحب حتى أن ألتقط صورة. من الأفضل لك رسم شخص آخر.

	Ты зря отказываешься. Быть моим натурщиком - незабываемое ощущение.
	لا يجب أن ترفض. كونك نموذجي للرسم هي تجربة لا تُنسى.

	Нужно подумать, где нам лучше расположиться. У тебя есть идеи? Очень хочется, чтобы портрет получился таким же красивым, как оригинал.
	نحن بحاجة إلى ان نفكر في المكان الذي سنتواجد فيه. هل لديك فكرة؟ أريد حقًا أن تكون اللوحة جميلة وتشبه الصورة الحقيقة.

	Ух ты, я уже заслужил комплимент :) Давай прогуляемся по саду. Там несколько укромных уголков, где мы сможем поближе узнать друг друга.
	واو ، أنا بالفعل أستحق مجاملة :) لنقم بجولة في الحديقة. هناك العديد من الزوايا المنعزلة حيث يمكننا التعرف على بعضنا البعض بشكل أفضل.

	По-моему, ты отклонился от темы. Я хотела тебя нарисовать.
	في رأيي ، لقد غيرت عن الموضوع. أردت أن أرسمك.

	Ты ведь художница, вот и выбирай правильный ракурс. Я в искусстве разбираюсь слабо, Моне от Мане не отличу :)
	أنت فنانة ، لذا اختاري المكان الصحيح. لا أعرف الكثير عن الفن ، لا أستطيع التمييز مونيه من مانيه:)

	Придётся заняться твоим художественным вкусом. Неприлично быть таким невеждой.
	علينا اذا أن نهتم أكثر بذوقك الفني. من غير اللائق أن يكون الانسان جاهلاً.

	Мне место не важно. Можем начать прямо здесь. По-моему, свет и так отличный.
	المكان ليس مهم بالنسبة لي. يمكننا أن نبدأ هنا. في رأيي ، الضوء ممتاز بالفعل.

	Кажется, ты ничего не понимаешь в искусстве. Придётся тебя всему учить. Тут ужасный свет, разве ты не видишь?
	يبدو أنك لا تفهم أي شيء عن الفن. علينا أن نعلمك كل شيء. إنه ضوء فظيع ، ألا ترى؟

	Думаю, наша терраса идеально подойдёт. Там много света и нам будет комфортно.
	أعتقد أن شرفتن  تناسبنا تماما. هناك الكثير من الضوء وسنكون مرتاحين.

	Я уже готов. Куда идти?
	انا مستعد الان. الى اين علي الذهاب؟

	Какой ты быстрый. Подожди минутку, мне нужно взять мольберт и кисти.
	كم أنت سريع. انتظر لحظة ، أحتاج إلى حامل أدوات وفرش الرسم.

	А это надолго? У меня не очень много времени.
	وهل هذا يستغرق وقتا طويلة؟ ليس لدي الكثير من الوقت

	Я думаю, придётся встречаться несколько раз. Ты же понимаешь, хороший портрет за полчаса не нарисуешь. Это всё-таки произведение искусства.
	أعتقد أننا سنلتقي عدة مرات. أنت تعلم ، لا يمكنك رسم لوحة جيدة في نصف ساعة. انه لا يزال عمل فني.

	Я бы предпочёл более уединённое место. Может, у тебя есть своя студия?
	كنت أفضل مكانًا منعزلًا أكثر. ربما لديك استوديو الخاص بك؟

	Я обычно рисую на террасе. Студия мне пока не нужна, я ещё не суперпрофессионал.
	عادة أرسم في الشرفة. لست بحاجة لاستوديو بعد ، لست محترفة للغاية بعد

	Ой, что-то не пойму, куда я дела свои кисти. Помоги их найти, пожалуйста, иначе портрета не выйдет.
	أوه ، أنا لا أستطيع التذكر أين وضعت فرشي. أرجوك ساعدني في العثور عليهم ، وإلا فلن تكون هناك لوحة.

	Давай искать. Где ты видела их последний раз?
	دعينا نبحث. أين رأيتهم آخر مرة؟

	Кажется, они только что были здесь. Я видела их всего полчаса назад.
	أعتقد أنهم كانوا هنا. رأيتهم قبل نصف ساعة فقط.

	Не хочешь сделать набросок карандашом? Кисти потом поищем.
	ربما هل ترغبين في رسم مخطط للوحة بقلم رصاص؟ سنبحث عن فرش الرسم لاحقًا

	Нет-нет. Ни в коем случае, их обязательно нужно найти.
	لا لا قطعا ، يجب العثور عليهم.

	Может, это знак заняться чем-то более интересным.
	ربما تكون هذه اشارة للقيام بشيء أكثر إثارة للاهتمام.

	Ты сам становишься мне не интересен.
	أنت تصبح غير مثير للاهتمام بالنسبة لي.

	Рада снова тебя видеть. Спасибо, что помог найти кисти. Но ты так быстро ушёл, что мы не успели начать твой портрет.
	يسرني ان اراك مرة اخرى. شكرا لمساعدتي في العثور على فرش الرسم. لكنك غادرت بسرعة بحيث لم يكن لدينا الوقت لبدء برسم صورتك.

	По-моему, свет уже не тот, давай отложим на завтра. А сейчас займёмся чем-то более интересным. Как думаешь?
	في رأيي ، الضوء ليس جيد الان، فلنؤجل ذلك الى الغد. الآن دعينا نفعل شيئًا أكثر إثارة للاهتمام. ما رأيك؟

	Наверное, ты прав. Вечернее время располагает к неспешным разговорам.
	ربما أنت على حق. فترة المساء تساعد على المحادثات الهادئة.

	У меня было срочное дело, но теперь я полностью к твоим услугам.
	كان لدي عمل عاجل ، لكنني الآن في خدمتك تمامًا.

	Ценю твой пыл, но сейчас свет уже не тот. Давай займёмся чем-то другим.
	أقدر حماسك ، لكن الضوء الآن ليس جيد. لنفعل شيئا اخر.

	Я просто не хотел позировать. Я же тебе говорил, что далёк от искусства.
	أنا فقط لا أريد أن أعرض نفسي. قلت لك إنني بعيد عن الفن.

	Очень жаль, что наши интересы не совпадают. Я надеялась, у нас что-то может получиться.
	إنه لأمر مؤسف أن مصالحنا لا تتوافق. كنت أتمنى أن نتمكن من فعل شيء ما.

	Мы совсем мало знаем друг о друге. Что бы ты хотел узнать обо мне?
	نحن نعرف القليل جدا عن بعضنا البعض. ماذا تريد ان تعرف عني؟

	Как ты любишь отдыхать?
	كيف تحب ان تقضي وقتك؟

	Обожаю путешествовать. В новых городах и странах я нахожу идеи для картин.
	أحب أن أسافر. في المدن والبلدان الجديدة ، أجد أفكارًا للرسم.

	Какой твой любимый цвет?
	ما هو لونك المفضل؟

	Сложный вопрос. Мне кажется, каждый цвет по-своему прекрасен. Обычно я выбираю в зависимости от состояния души. Сейчас у меня оранжевое настроение.
	سؤال صعب. يبدو لي أن كل لون جميل بطريقته الخاصة. عادة ما أختار اعتمادًا على حالتي الذهنية. الآن أنا في مزاج برتقالي

	Какая музыка тебе нравится?
	أي نوع من الموسيقى تفضلين؟

	Всё зависит от настроения. Я быстро меняю предпочтения. Сегодня слушаю джаз, завтра рок. Иногда хочется и классику.
	عذا يعتمد على حالتي المزاجية. أغير ما افضله بسرعة. اليوم أستمع إلى موسيقى الجاز وغدا افضل الروك. في بعض الأحيان اميل الى الموسيقى الكلاسيكية أيضًا.

	Кстати, в одном прекрасном южном городе мне и пришла впервые мысль написать портрет.
	بالمناسبة ، في إحدى المدن الجنوبية الجميلة ، اتت الي أول فكرة في رسم لوحة.

	Ты встретила страстного южного красавца?
	هل قابلت رجلا متحمسا جذابا من الجنوب ؟

	Не сказала бы, что это мой типаж. Они очень непостоянны. Ты не угадал.
	لا استطيع القول ان مثل تلك الرجال تجذبني. هم ليسو جادين. أنت لم تحزر.

	Ты встретила мужчину своей мечты?
	هل قابلت رجل أحلامك؟

	Почему же мужчину? Это была милая супружеская пара. Они так смотрели друг на друга, что мне захотелось их нарисовать.
	لماذا رجل؟ لقد كانو زوجين لطيفين. كانو ينظروا إلى بعضهم البعض لدرجة أنني أردت أن أرسمهم.

	Кто же вдохновил тебя нарисовать портрет?
	من ألهمك لرسم اللوحة؟

	Одна маленькая девочка. Она мне напомнила меня в детстве. Это был мой первый портрет. Он до сих пор висит у меня в спальне. Хочешь его увидеть?
	فتاة صغيرة. ذكرتني عندما كنت طفلة. كانت هذه لوحتي الأولى. لا نزال معلقة في غرفة نومي. هل تريد رؤيتها؟

	Знаешь, когда я была маленькая, то хотела встретить прекрасного принца, который увезёт меня в волшебную страну. Я до сих пор представляю эту страну, когда рисую.
	كما تعلم ، عندما كنت صغيرة، أردت أن أقابل أميرًا وسيمًا يأخذني إلى بلد ساحر. ما زلت اتخيل هذا البلد عندما أرسم.

	Ты и сейчас как милая маленькая девочка. Так и хочется тебя обнять и защитить от жестокого мира.
	أنت لا تزالي فتاة صغيرة وحلوة. أريد فقط أن أحضنك وأحميك من العالم القاسي.

	Так чего же ты ждёшь. Я не знаю ничего лучше крепких мужских объятий.
	فماذا تنتظر اذا. ليس هناك أي شيء أفضل من حضن الرجل القوي.

	Думаю, прекрасного принца ты уже нашла. И я могу отвезти тебя куда пожелаешь. Куда бы ты хотела отправиться прямо сейчас?
	أعتقد أنك وجدت بالفعل أميرًا وسيمًا. ويمكنني اصطحابك أينما تريدين. إلى أين تريد أن تذهبي الآن؟

	Сейчас мне хорошо рядом с тобой. Мне спокойно и легко как никогда.
	الآن أشعر أنني بحالة جيدة بجانبك. أشعر بالهدوء والسهولة أكثر من اي وقت مضى.

	Ты такая наивная. Волшебство люди создают своими руками.
	أنت بريئة جدا. يخلق الناس السحر بأيديهم.

	Ты слишком прагматичен. А мне хочется верить в сказки.
	أنت شخص واقعي جدا. أما أنا فحقا أريد أن أؤمن بالقصص الخيالية.

	В мире искусства очень трудно встретить мужчину, который тебе подходит. Все слишком заняты собой.
	في عالم الفن ، من الصعب جدًا أن تجد الرجل الذي يناسبك. الجميع مشغولون جدا بأنفسهم.

	Да, творческие личности они такие. Сегодня с тобой, а завтра уже витают в облаках. Надеюсь, ты не такая.
	نعم ، الأشخاص المبدعون و المتعلقون بالفن هم هكذا. اليوم سيكونون معك وغدًا هم يحلقون في السماء. اتمنى ان لا تكونين هكذا

	А ты действительно настроен на серьёзные отношения? Или это только слова?
	هل أنت حقًا ترغب في علاقة جدية؟ أم أنها مجرد كلمات؟

	Похоже, у тебя большой опыт. Встречалась со многими художниками?
	يبدو أن لديك الكثير من الخبرة. هل قابلت العديد من الفنانين؟

	Я бы сказала, несколько поверхностных интрижек. Я же говорю: художники ужасные эгоисты. Они все время говорят о своих рисунках.
	استطيع أن أقول أنني كنت عي علاقة غير جادة. كما قلت: الفنانون أنانيون رهيبون. يتحدثون عن رسوماتهم طوال الوقت.

	Тогда отлично, что я не из мира искусства. Мне кажется, мы идеально подходим друг другу.
	هذا رائع أنني  لست من عالم الفن. أعتقد أننا نليق لبعضنا البعض.

	Это действительно прекрасно. Надеюсь, ты будешь уделять мне столько внимания, сколько я хочу.
	هذا رائع حقًا. آمل أنك ستعطيني الاهتمام الذي أريده.

	Должна тебя предупредить: я очень импульсивная. Быстро загораюсь и быстро перегораю. Тебе придётся постараться, чтобы мне не наскучить.
	يجب أن أحذرك: أنا متهورة للغاية. أشعل النار بسرعة وأحترق بسرعة.فعليك محاولة عدم جعلي أشعر بالملل.

	Это был вызов? Обожаю импульсивных женщин. Надеюсь, в постели ты такая же страстная.
	هل كان تحديا؟ انا احب المراة المتهورة. أتمنى أن تكوني هكذا في السرير.

	Думаю, ты торопишь события. Но не буду скромничать: ночь со мной ты никогда не забудешь. А вот будет ли продолжение, зависит только от тебя.
	أعتقد أنك تستعجل الأمور. لكنني لن أخجل: لن تنسى الليلة معي أبدًا. ولكن ما إذا كان هناك استمرار في علاقتنا يعتمد عليك فقط.

	Должен предупредить тебя. Я специалист по импульсивным женщинам. И знаю, как доставить тебе настоящее наслаждение.
	يجب أن أحذرك. أنا خبير في المرأة المتهورة. وأنا أعرف كيف اقدم متعة حقيقية.

	Ты очень уверен в себе. Удовлетворить меня не так просто. Я ненасытная охотница за мужскими сердцами...
	أنت واثق جدًا من نفسك. ليس من السهل إرضائي. أنا صيادة التي لم تشبع من قلوب الرجال ..

	Ха-ха, испугала. Я знаю миллион способов развлечь тебя.
	هاها ، لقد أخفتيني بالفعل. أعرف مليون طريقة لترفيهك.

	Назови хоть один. Пока что это только слова. А мне нужны действия.
	قل لي على واحدة منهم على الأقل. حتى الآن ، هذه مجرد كلمات. وأنا بحاجة لرؤية فعل.

	Я редко подпускаю мужчин близко. Мне нравится жить в мире чувственных фантазий. Реальность бывает слишком грубой для меня.
	نادرا ما أترك الرجال يقتربون مني. أحب العيش في عالم من التخيلات الحسية. الحقيقة قاسية جدا بالنسبة لي.

	Знаешь, реальность может быть чувственнее любой фантазии. Хочешь, я помогу тебе заглянуть в этот мир и воплотить все свои тайные желания?
	كما تعلم ، يمكن للواقع أن يكون أكثر حساسية من أي خيال. هل تريدني أن أساعدك في النظر إلى هذا العالم وإدراك كل رغباتك السرية؟

	Подойди поближе и дай мне руку. Мы начнём с желания, которое мне приходит в голову первым. Уверена, у тебя очень нежные руки :)
	اقترب وأعطني يدك. سنبدأ بالرغبة التي تأتي إلى ذهني أولاً. أنا متأكدة من أن لديك  يدان لطيفتان:)

	Ты слишком много мечтаешь. Вернись с небес на землю, и я покажу тебе, что такое настоящая близость.
	أنت تحلم كثيرا. عد إلى الأرض وسأريك ما هو التقرب الحقيقي.

	Я готова. Покажи мне, как умеет любить настоящий мужчина.
	أنا مستعدة. أرني كيف يمكن لرجل حقيقي أن يحب.

	Почему же грубой? Я, например, могу быть очень нежен. Тебе нужно только попросить.
	لماذا وقح؟ على سبيل المثال ، يمكنني أن أكون لطيفًا جدًا. عليك أن تسأل.

	Я не привыкла просить. Ты можешь сам взять то, что хочешь.
	أنا لست معتادة على أن أطلب شيئا ما. يمكنك أن تأخذ ما تريد بنفسك.

	Кажется, мы с тобой прервались очень не вовремя. Ты скучал по мне?
	يبدو أننا انفصلنا في الوقت الخطأ. هل اشتقت لي؟

	Ты даже не представляешь, как я скучал. На чём мы остановились?
	ليس لديك فكرة عن مدى اشتياقي لك. عن ماذا كنا نتحدث؟

	Кажется, мы обсуждали твои нежные руки. Это было очень возбуждающе.
	أعتقد أننا كنا نناقش يديك اللطيفة. لقد كانت ذلك مثير للغاية.

	А ты как думаешь? Меня больше интересует, скучала ли ты?
	ما رأيك؟ أنا مهتم أكثراذا كنت قد افتقدتيني أو لا؟

	Конечно. Я хочу быть той, к которой ты будешь возвращаться снова и снова.
	بالتأكيد. أريد أن أكون الشخص الذي تعود إليه مرة بعد مرة

	Мне было чем заняться. Но теперь я здесь, и мы можем продолжить с того места, где остановились.
	كان لدي شيء لأفعله. لكنني الآن هنا ويمكننا الاستمرار من حيث توقفنا

	Мне кажется, мы не закончили, а только начинаем.
	يبدو لي أننا لم ننتهي ، بل بدينا للتو.

	Как думаешь, ты сумеешь сделать так, чтобы я захотела принадлежать только тебе?
	هل تعتقد أنك تستطيع أن تجعلني أريد أن أكون لك فقط؟

	А ты умеешь подчиняться и отдаваться? Тогда я не буду тебя ни с кем делить.
	وهل تعرف كيف تطيع وتستسلم؟ حينئذ لن أشاركك مع أي شخص.

	Я умею не только это. Я сумею стать тебе той, без кого ты не захочешь жить.
	وليس ذلك فقط. سأكون قادرة على أن أصبح الشخص الذي لن تريد العيش بدونه.

	Я готов на всё ради этого, иначе зачем бы я вернулся.
	أنا جاهز لأي شيء الأجل ذلك ، وإلا فلماذا قد عدت.

	Приятно слышать. Возможно, я буду готова стать твоей Королевой.
	 يسرني سماع ذلك. ربما سأكون جاهزة لأكون ملكتك.

	Не знал, что ты хочешь кому-то принадлежать. Думал, ты свободная творческая личность.
	لم أكن أعرف أنك تريد أن تنتمي لشخص ما. اعتقدت أنك شخص مبدع وحر.

	Ты издеваешься. Я раскрываю тебе душу, а ты ведёшь себя как последний циник.
	هل تمزح.أنا أفتح لك روحي ، وأنت تتصرف مثل المستخف.

	А вообще, мне надоело говорить о любви. Эта тема слишком скучна. Как насчёт ролевых игр?
	بشكل عام ، تعبت من الحديث عن الحب. هذا الموضوع ممل جدا. ماذا عن ألعاب الجنسية؟

	По-моему, слишком много свидетелей. Или твои подруги будут участвовать?
	هناك الكثير من الشهود في رأيي. أم أن صديقاتك سيشاركونا ؟

	Такого мы с ними ещё не пробовали. Наверное, это было бы интересно, но лучше начнём вдвоём.
	لم نجرب هذا معهم حتى الآن. ربما سيكون الأمر ممتعًا ، لكن من الأفضل أن نبدأ سويا.

	Очень хочу увидеть тебя в образе сексуальной медсестры. Или у тебя другие идеи?
	أريد حقًا أن أراك في شخصية ممرضة جذابة. أو هل لديك أفكار أخرى؟

	Медсестра - это банально. Давай придумаем что-то поинтереснее.
	ممرضة- هذا أقل من العادي. دعنا نفكر في شيء أكثر إثارة للاهتمام.

	Я уже завёлся. Рассказывай подробности. С чего мы начнём и как продолжим?
	أنا في غاية الحماس. أخبرني التفاصيل. من أين نبدأ وكيف نتقدم؟

	Мы выберем персонажей, распределим роли и начнём реализовывать наши фантазии.
	سنختار الشخصيات ونعين الأدوار ونبدأ في تحقيق تخيلاتنا.

	Мне бы, например, хотелось, чтобы я была твоей подчинённой, а ты моим строгим начальником. Ты мог бы наказать меня за опоздание на работу.
	على سبيل المثال ، أود أن أكون تابعًا لك ، وأنت مديري الصارم. يمكن أن تعاقبني لتأخيري عن العمل.

	Мне нравится ход твоих мыслей. А если у тебя есть письменный стол, с которого можно скинуть все принадлежности, думаю, мы создадим нужную атмосферу.
	تعجبني طريقة تفكيرك. وإذا كان لديك طاولة ويمكنك أن تلقي من فوقها جميع الأشياء، أعتقد أنه يمكننا خلق الجو المناسب.

	По-моему, атмосфера уже максимально "горячая". Не могу дождаться, когда ты накажешь меня.
	في رأيي ، الجو أصبح بالفعل "حار" لدرجة كبيرة. لا يمكنني الانتظار حتى تعاقبني.

	А я вот всю жизнь мечтал покорить стюардессу. Может, представим, что мы в самолёте, а я спасаю тебя во время крушения.
	لكنني طوال حياتي كنت أحلم بأن أكون مع مضيفة. ربما دعنا نتخيل أننا على متن طائرة ، وأنا أنقذك أثناء وقوع حادث.

	Тоже неплохой сценарий. Мне нужно поискать подходящую форму. Мои джинсы не совсем подходят.
	ليس سيناريو سيئًا. أنا بحاجة للبحث عن الشكل المناسب. بنطالي الجينز لا يناسبني تمامًا.

	Интересно было бы стать твоим фитнес-тренером. Я бы расписал тебе программу занятий, и ты бы приходила ко мне на регулярные тренировки.
	سيكون من المثير للاهتمام أن تصبح مدرب اللياقة البدنية الخاص بك. سأحدد لك برنامجًا تدريبيًا ، وستأتي إلي لتلقي تدريب منتظم.

	Звучит отлично. Думаю, мне понадобится немного меньше одежды для таких упражнений.
	يبدو عظيما. أعتقد أنني سأحتاج إلى القليل من الملابس  لهذا النوع من التمارين.

	А ты когда-то участвовал в ролевых играх? У меня, например, совсем нет опыта. Я только читала сценарии в интернете :)
	هل سبق لك أن شاركت في ألعاب الجنس؟ على سبيل المثال ، ليس لدي أي خبرة على الإطلاق. أنا أقرأ النصوص على الإنترنت فقط:)

	Не хочу тебя обманывать. У меня есть некоторый опыт. Думаю, тебе понравится, когда ты поймёшь, о чем я.
	انا لا اريد خداعك. لدي بعض الخبرة. أعتقد أنك ستحبه عندما تفهم ما أعنيه.

	Уверена, это будет незабываемо. Давай тогда ты придумаешь сценарий, а мы будем воплощать его в жизнь.
	أنا متأكدة من أن تلك اللحظة لن تنسى ابدا. اذا هيا فكر في سيناريو ، وسنقوم بتحقيقه.

	Я не только читал, но и видео смотрел :) Могу с тобой поделиться. Но, думаю, лучше выйти из виртуального мира в реальный и придумать свой сценарий.
	أنا لم اقرأ فقط ، بل شاهدت الفيديو أيضًا :) يمكنني مشاركته معك. لكنني أعتقد أنه من الأفضل ترك العالم الافتراضي في العالم الحقيقي والتفكير في السيناريو الخاص بنا.

	Ты абсолютно прав. Давай выбирать роли - ты хочешь подчиняться или подчинять?
	أنت محق تماما. دعنا نختار الأدوار - هل تريد أن تطيع أم تطاع؟

	Подойди поближе, я шепну тебе на ушко. Эту историю лучше рассказывать наедине.
	اقترب ، سأهمس في أذنك. من الأفضل التكلم عن هذا الموضوع على انفراد.

	Что же это за история? Сгораю от нетерпения её услышать.
	ما هو هذا الموضوع؟ أنا أنتدر بفارغ الصبر لسماع ذلك.

	Но прежде чем мы начнём, я бы хотела узнать твои самые сокровенные фантазии. Поделишься ими?
	لكن قبل أن نبدأ ، أود أن أعرف أعمق تخيالاتك. هل ستشاركني بهم؟

	Я бы лучше тебе показал. Придвинься поближе.
	أفضل أن أريك. اقتربي.

	Тебе стоит только протянуть руку, и я вся твоя.
	عليك فقط أن تمد يدك ، وأنا كلي لك.

	К чему эти разговоры? Я уже хочу наказать свою секретаршу за опоздание.
	ماذا تلمح هذه المحادثات؟ أنا بالفعل أريد أن أعاقب سكرتيرتي لتأخرها.

	Ты слишком торопишься. Я ведь художник. Хочу визуализировать всю историю в деталях, а только потом воплощать в жизнь.
	أنت تستعجل كثيرا. أنا فنانة. أريد أن أتخيل القصة بأكملها بالتفصيل ، وحينها فقط أجعلها حقيقة.

	Прямо сейчас я бы начал с массажа. Что может быть лучше для реализации фантазий.
	الآن كنت سأبدأ بالتدليك. ما هي أفضل طريقة لتحقيق تخيلاتك.

	Отличная идея. Нам понадобятся свечи, ароматное масло и повязка на глаза :)
	فكرة عظيمة. سنحتاج إلى شموع وزيت معطر والى عصبة للعينين:)

	Ты не поможешь найти свечи? По-моему, они в моей спальне. Можем поискать их вместе и плавно перейти к массажу.
	هل يمكنك مساعدتي في العثور على الشموع؟ أعتقد أنهم في غرفة نومي. يمكننا البحث عنهم معًا والانتقال ببطء إلى التدليك.

	Я сгораю от нетерпения. Показывай дорогу.
	انا انتظر بفارغ الصبر. ارشدني للطريق

	Следуй за мной. Я исполню все твои тайные желания.
	اتبعني. سأحقق كل رغباتك السرية.

	Ты будешь делать массаж или я?
	هل أنت ستقوم بالتدليك أم أنا؟

	Я думаю, мы сможем меняться местами. Так будет интереснее.
	أعتقد أنه يمكننا أن نتبادل الأدوار. سيكون الأمر أكثر إثارة بهذه الطريقة.

	Мне нравится ход твоих мыслей. Думаю, нам понравятся поиски.
	تعجبني طريقة تفكيرك. أعتقد أننا سنحب عملية البحث.

	Уверена в этом. Давай же начинать прямо сейчас.
	لا أشك عي ذلك. هيا لنبدأ الان.

	Привет, рада видеть тебя снова. Даже не знала, что поиск свечей может быть таким приятным занятием. Спасибо за помощь и удовольствие :) Когда повторим?
	مرحبا,يسرني أن أراك مرة أخرى. لم أكن أعرف أن البحث عن الشموع يمكن أن يكون تجربة ممتعة. شكرا لك على مساعدتك وغلى اللذة التي أهديتني ياها :) متى سنكررذلك؟

	Если я правильно понял намёк, то я готов прямо сейчас.
	إذا قد فهمت تلميحك بشكل  صحيح ، فأنا مستعد الآن.

	Какой ты нетерпеливый. Сейчас я собиралась порисовать, придётся немного потерпеть.
	كم أنت غير صبور. الآن كنت سأرسم ، عليك التحلي بالصبر.

	Как только ты скажешь. Это и правда было незабываемо.
	بمجرد أن تتكلم. كان ذلك حقا لا ينسى.

	Всему своё время, мы обязательно повторим. Ты просто волшебник, будто читаешь все мои желания.
	كل شيء له وقته ، وسوف نكرره بالتأكيد. أنت حقا ساحر كأنك تقرأ كل رغباتي.

	Если тебе понравилось, мы ещё точно повторим поиски свечей и не раз :)
	إذا أعجبك ذلك ، فسنكرر بالتأكيد البحث عن الشموع أكثر من مرة:)

	А ты сомневаешься? Мне кажется, весь кампус слышал, как мне понравилось :)
	هل تشك في ذلك؟ أعتقد أن السكن الجامعي بأكمله سمع كيف أحببت ذلك:).

	Давай немного отвлечёмся от воспоминаний о нашей последней встречи. Я хотела тебя кое о чём спросить. У тебя есть девушка?
	دعنا نذهب قليلاً من ذكريات لقاءنا الأخير. أردت أن أسألك شيئا. هل لديك حبيبة؟

	А если есть? Ты больше не будешь со мной разговаривать или мы в следующий раз попробуем поискать свечи втроём?
	وإذا كان لدي؟ سوف لن تتحدثين إليّ بعد الآن ، أم سنحاول البحث عن الشموع معًا في المرة القادمة؟

	Наверное, втроём было бы даже интереснее.
	ربما اذا كنا نحن الثلاثة مع بعضنا سيكون ذلك أكثر إثارة للاهتمام

	Разве это важно? Мне казалось, мы ничего друг другу не обещали.
	هل ذلك مهم حقا؟ بدا لي أننا لم نتعهد لبعضنا بأي شيء

	Для меня это важно. Я бы хотела, чтобы у нас с тобой что-то получилось.
	هذا مهم بالنسبة لي. أود أن ننجح في بناء علاقة مع بعضنا بعض.

	Можно я пока не буду отвечать на этот вопрос?
	هل يمكنني ألا أجيب على هذا السؤال في الوقت الحالي؟

	По-моему, ты уже ответил. :(
	أعتقد أنك أجبت للتو:(.

	Мне нравится твоя лёгкость. Я слишком много встречала серьёзных мужчин, зацикленных на себе. Расскажи, что для тебя главное в отношениях?
	أنا أحب خفة دمك. لقد قابلت الكثير من الرجال الجادين الذين يركزون على أنفسهم. ما هو الشيء الأساسي بالنسبة لك في العلاقة؟

	Как ты и сказала - лёгкость. Хочу, чтобы женщина рядом была творческой, с ней было весело и комфортно. И, конечно, улётный секс и готовность к экспериментам :)
	كما قلت من سابق - الخفة. أريد أن تكون المرأة التي بجواري مبدعة وممتعة وأكون مرتاحا معها. وبالطبع ،  يجب أن يكون الجنس رائعا وتكون مستعدة للتجارب:)

	По-моему, мы идеальная пара :)
	في رأيي ، نحن زوجان مثاليان:)

	Для меня важно понимание. Хорошо, когда есть, о чём поговорить, и женщина поддерживает своего мужчину.
	التفاهم مهم بالنسبة لي. إنه لأمر جيد عندما يكون هناك شيء للحديث عنه ، وعندما المرأة تدعم رجلها.

	Согласна с тобой, это очень важно. Я могла бы быть твоей музой.
	أنا أتفق معك ، هذا مهم جدًا. يمكنني أن أكون مصدر إلهامك.

	Честно говоря, не задумывался об этом. Мне кажется, когда встречаешь свою женщину, это сразу понятно.
	بصراحة ، لم أفكر في ذلك. أعتقد أنه عندما تقابل فتاة التي تليق بك ، هذا سيكون واضحا منذ البداية.

	Не согласна с тобой, мне часто не везло с мужчинами. Наверное, я слишком часто смотрю на мир через розовые очки, а потом разочаровываюсь.
	أنا لا أتفق معك ، غالبًا ما لم يحالفني الحظ مع الرجال. ربما ، لأنني أغلب الأحيان أنظر لهذه الحياة بعيون طفولية، ثم أشعر بخيبة أمل.

	Ты умеешь рисовать? Это одно из моих самых любимых занятий. Было бы здорово заняться совместным творчеством.
	هل تستطيع الرسم؟ هذه احد الأشياء المفضلة لدي. سيكون من الرائع القيام بذلك معا.

	Я бы лучше занялся с тобой чем-то ещё более творческим :) Уверен, тебе понравится.
	أفضل أن أفعل شيئًا أكثر إبداعًا معك :) أنا متأكد من أنك ستحبيه.

	Не сомневаюсь, но ты не ответил на мой вопрос.
	ليس لدي شك ، لكنك لم تجب على سؤالي.

	Я довольно хорошо рисую. Не профессионально, но, думаю, у нас получится совместная работа. И я бы хотел не только рисовать с тобой, а целовать каждую частичку твоего тела.
	أنا جيد جدًا في الرسم. لست محترفة، لكن أعتقد أنه يمكننا العمل معًا. وأود أن لا أرسم معك فحسب ، بل أرغب في تقبيل كل جزء من جسدك.

	Мне нравится твоя идея. Думаю, мы сможем совместить рисование и другие приятные занятия.
	أحب فكرتك. أعتقد أنه يمكننا الجمع بين الرسم والأنشطة الممتعة الأخرى.

	Честно говоря, со школы не рисовал. Но был бы рад поучиться у тебя.
	بصراحة ، لم أرسم منذ المدرسة. لكن سأكون سعيدًا للتعلم منك.

	Я не лучший учитель. Мне кажется, я всегда умела рисовать. Наверное, я родилась художником.
	أنا لست أفضل معلم. أعتقد أنني كنت دائمًا قادرًا على الرسم. ربما ولدت فنانة.

	Расскажи, а что бы ты хотел нарисовать?
	قل لي ، ماذا تريد أن ترسم؟

	Ты уже пробовала написать мой портрет. А я хочу написать твой. Особенный портрет, который будет только моим.
	لقد حاولت بالفعل رسم صورتي. وأريد أن أرسم صورة لك. لوحة خاصة التي ستكون ملكي  فقط.

	Интересная идея. Думаю, нам стоит начать рисовать прямо сейчас.
	فكرة مذهلة. أعتقد أننا يجب أن نبدأ الرسم الآن.

	Не знаю, ты же художница. Придумай сама, что хочешь.
	لا أعلم ، أنت فنانة. فكري لوحدك ماذا تريدين.

	Я люблю инициативных мужчин. Не хочу всё решать сама.
	احب الرجال المبادرون. لا أريد أن أقرر كل شيء بنفسي.

	Я же говорил, что не очень хорошо рисую. Что-нибудь совсем простое для начала. Например, твои чувственные губы.
	قلت لك إنني لا أرسم جيدًا. شيء بسيط للغاية لنبدأ به. مثل بشفتيك الحسية

	Ты думаешь, это так просто? Я не уверена, что у тебя получится.
	هل تعتقد أنه بهذه السهولة؟ لست متأكدة بأنك ستنجح في ذلك.

	У меня появилась странная мысль. Ты сказал, что хочешь мой особенный портрет. Хочешь нарисовать меня обнаженной?
	لدي فكرة غريبة. قلت أنك تريد لوحة لصورتي الخاصة. هل تريد أن ترسمني عارياً؟

	Ты читаешь мои мысли. Конечно, я хочу любоваться твоим прекрасным телом. И, конечно, прикасаться к каждой его частичке.
	أنت تقرأ أفكاري. بالطبع ، أريد أن انظر  الى جسدك الجميل. وبالطبع المس كل جزء منه.

	Когда ты готов начать? Мне кажется, я уже возбуждена.
	متى ستكون مستعدا للبدء؟ أعتقد أنني بالفعل في اثارة الان.

	Как ты догадалась. У тебя потрясающая интуиция.
	كيف عرفت ذلك. لديك حدس مذهل.

	Когда мужчина говорит, что хочет особенный портрет, больше ничего в голову не приходит.
	عندما يقول الرجل إنه يريد صورة خاصة ، لا يأتي إلى ذهتي شيء آخر غير ذلك.

	Как ты могла такое подумать? Я совершенно не это имел в виду.
	كيف فكرتي بذلك ؟ لم أقصد هذا على الإطلاق.

	Очень жаль, а я была на многое готова.
	إنه لأمر مؤسف ،كنت مستعدة لأشياء كثيرة.

	Давай отправимся в мою комнату и начнём рисовать. Уверена, это будет незабываемое приключение и ты доставишь мне наслаждение.
	دعنا نذهب إلى غرفتي ونبدأ الرسم. أنا متأكدة من أنها ستكون مغامرة لا تُنسى وستسعدني.

	Я уже вижу, как твои прекрасные волосы рассыпаются по плечам. Я отбрасываю кисть, обнимаю тебя и начинаю ласкать.
	أستطيع أن أرى شعرك الجميل يتساقط على كتفيك. أنا القي  الفرشاة بعيدا وأعانقك وأبدأ في مداعبتك.

	А я чувствую твоё дыхание на своей шее. Моя кожа покрывается мурашками, я прижимаюсь к тебе всё крепче. Кисти и мольберт оказываются на полу, а мы становимся одним целым. Ты готов начать?
	ويمكنني أن أشعر بأنفاسك على رقبتي. بشرتي مغطاة بقشعريرة ، وانا اقترب منك أكثر. الفرش وحامل الرسم على الأرض ، ونحن نصبح كجزء واحد. هل انت مستعد لنبدأ؟

	Я полностью к твоим услугам, я готов начать прямо здесь.
	أنا في خدمتك تمامًا ، وعلى استعداد لنبدأ الان وهنا

	Какой ты горячий. Я хочу, чтобы всё было медленно и нежно. Не нужно спешить.
	كم أنت حامي. أريد أن يكون كل شيء بطيئًا ولطيفًا. لا حاجة للعجلة

	Может быть, пропустим рисование и перейдём к самому интересному.
	ربما لنفوت الرسم وننتقل إلى الجزء الممتع.

	Давай начнём и посмотрим, куда нас приведут наши желания.
	لنبدأ ونرى أين ستأخذنا رغباتنا.
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